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53.

Moii j1ens.

Bor ywe 6 wacoB. Bxéaur 3nma.

»3apaBcrBytf, Bepa! Tw emé roroBums ypokm?
Tlokask’, 9T0 TH IHIIEIID !“

»s1 PeIIain 3ajayyi I MUY yrupaskaéume. Bu@ oxma
Bajgada H ogHO ynpasHeHue. Csap, 3una! BoT rasera
1 HOBHIU smypHax. Iloskamyticra, umraii!“

Bepa pemraer sanauy u nmmer ynpaskmenme, a SuHa
THTAET Tasery.

,BoT a4 rorosa.

»Bepa, I1e TBOX KOHBKH ? :
51 xouy mrTH Ha RaTOK.“

»XOPOIIO, S TOMRE XO0UY
urTd Ha Kartok. Tam Xopomro
Kararbcd. MoMm KOHDKH 37eCh
Ha cryure.*

KorbEkn.

fI oneBaloch, Gepy KOHBKM I MH HAEM Ha KAaTOK.
Ha rarké muoro mereit. Tam ouenp Beceso! I mwGI0O
KaTarbcsd HA KOHBKAX.

8 4acoB. $ ¥Yskummawo, yMH-’\")

Balch M 4y 3Y0w. §1 auiny syon

yrpom u BedepoM. Ilocie Yxkuua MB

CHAMM B 3ajJ€ U CayIIaeM MYBHKY.

3yOBL. Orery u MaTh unTanT. Bopuc pueyer.

On oveHb J0O6UT pircoBaTh. §I Ynran

f0Bylo KHHTY. Dalymka u Jeymka He YATAOT, OHU CJIY-
IIaI0T MY3HIRY.
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9 9acoB. - §l mny cnare.

BXOXHTH (BXO:KY, BXOIHIIL, BXOIHT) — sisse astuma
yupaxnéane — harjutus

KOHBEH — uisud

KaTok — uisutee

6pats (Gepy, Gepémn, Gepér) — votma

Yxunars (I) — ohtustama

Yaun — ohtusook

gdeTuTh (qHIy, YieTHms, YieTaT) — puhastama

3y6 — hammas

I'pammarura.

A — wmoit, Most, Mo08; MoK

Tol — TBOH, TBOA, TBOE; TBOK
“..Moit oremr Moa wmarb Mo& mnepo Mok &kHurn
Tsoit orenm TBos wath TBo&é mepo  Tso¥ KHHIIH

Yupasmuenne 1. Kirjutage jirgarvud sbnadegﬁ!

1. Ypox. 1. ynmpasmHeHWe. 8. JeHb. 2. Bramk.
4. KBaprmpa.: - 5. 38y0. 3. TNHCBMO. 2. ' KOMHATA.
4. JeCTHHIA. 1. KOYh. 2. CHH. 4. nepeMeHa. 1. roj.
3. IEeBOYKA.
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Yupamuenue 2. Kirjutage jirgnevate sonade ette
MO, MOsI, MO& VO Mom !

6par, 4YacH, cecTpa, yUpaskHeHHe, (PaAMWINL, MM,
IBETH, IIOKOJIaJ, TeTPaH, YIATEJIbHALA, POINTENH.

Ynpamnenne 3. Kirjutage jirgnevate sonade ette
TBOM, TBOSI, TBOE VOi TBOM !

OTell, Marhb, KaPTH, IeHBbIH, (PaMUIns, yupasmHeHHe,
UM, aneJbCHHH, YIATEIb, PYIKH, KOHBKH.

-

Yupamusernue 4. Vastake jirgnevaile kiisimustele!

Kro pemaer samauy m mmmer ynpaskzenue? Kro
uyrraer rasery ? Kyna Bepa m Bunra uayr? Kro mxo6ur
KardTbcd Ha KOHbKAX? Kro karaercs Ha KombKax ? Kro
karaercssi Ha - KaTké ? Korma B ymumaere? Yro BH
neanaere mécae YskwHa ? Korma BH umére cmath ?

Yuonpamuenue 5. Tolkige vene keelde!

Kuhu sa lihed? Me liheme uisuteele. Mis te teete
kell 82 Kell 8 meie Shtustame. Kus nad istuvad pirast
Ohtusooki? Peale dhtusooki nad istuvad saalis.

Kes on sinu isa? Minu isa on arst. Sinu isa on
masinist. Kes on sinu ema? Minu ema on Opetajanna.
Kus sinu isa tootab? Minu isa tostab vabrikus. Aga
kus teenib sinu dde? Minu 0de teenib magasinis.

54.
SuMa.

Bor n sumd. Cmer. Mopds. DBéamit cHer kpyrom.
Yrpom nern Beceao Geryr B mkoiay. Beceao Gesmats 1o
Mopésy. Jleru ao6ar Gemarb MO MOPO3Y.
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ITocae mkoanl ne-

e TH y4garcsd H TOTOBAT
yporu. lIlocae = oGena
JeTH MAYT Ha KaToK.
Ha &KaTke KOHBKH m
cduru. Y Beps u Hunw
HOBHE KOHbKH, a y Dopuca HoBee cdHku. Ha katke
MHOT0 Jereli, UM OueHb Beceso. Bepa m Huma karanorcs
HA KOHbKAaX.

Beuepom jerd cuidr joma, 9HTALT, CIYIIAOT Pajguo
U HUI'DAIT.

3a OKHOM MODPO3, a B KOMHATE TeILIO.

—

= =

Cangu.

sumda — talv kpyrom — iimberringi, iimber
caer — lumi canen (pl.) — saan

mopo3 — pakane, killm 3a — taga -

Oéamiii — valge Temaé — (on) soe

TpamMmaruka.
MB — Ham, Hamma, Hale ; HaIIu.

Ham kaxacc Hamra yunrensrunna Hame nuepyo
Ham yuynreas Hama mkoaa Hame mepo

Hamu nBern
Hamm crymaes

Yupamuernue 1. Tolkige vene keelde!

Kus on meie lapsed? Meie lapsed on koolis. Kus
on meie linnuke? Meie linnuke on puuris. Meie maja on
pargis. Meie vihikud on koolipingil. Meie direktor on
klassis. See on meie kiri. Meie ema on kodus. Meie lilled
on aknal. Mis te teete kell 3? Kell 3 ma pesen kiisi ja
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Idunastan. Mis te teete pdrast lounat? Pirast lounat me
puhkame. Kell 5 me valmistame koohtunde Mis Boris
teeb? Ta lahendab {ilesandeid.

Yupasuernue 2. Kirjutage jirgnevate sdnade ette
HAII, Hama, dame vOl Hamm !

Iapy, AUPEKTOP, IUCHbMO, KIACC, AleJbCHHEI, IIOKO-
J471, 6aKa, pY4YKH, YUYATEJbHUIA, TeTPAIN, RAPTH, napra,
I0cKn, MeJ, depHHJIbHHOA, ¢Aa6puka, TI60yc, IIBETHI,
neTynrox, 3aja, 49achl, ceMbsd, AEHLIH, (paMHAIUA.

Yupasmuenue 3. Kirjutage jirgnevate stnade ette
vastavalt Gémmiii !
CHer, 3yOH, TIOCTéJb, IIBETH, J0M, KOMIKAa, XAaJAr,-
JdMIa, OHUChbMO, CTEHA.

55.
Croaosaada.

Aro croméBasg. Tam cror u :
cryaba. Ha crome Gémast crareprh @
u nBern. Jlerm m poauTenm cH-
a4ar y croma. OHEM o6emaor. Ha
croje xaeb, Mdaciao, OBOIIH. - BoT
eyn! ,Kymait, Bopue, cyn! Ize Tapéuxa.
rapéaka u a6xka? Jlait rtapéaky !¢

»,BOT Tapénka, a TaM JGsKa.“

.Bepa, mait mMaciao !

, Crracu6o |“

y,bopuc, Kymait 6Bomy !¢

»XOPOIIO, Jaif, IoMkaIyiicTa,
OBOIIEH |«

,Bor oBomm, xJe6 m MacJo!“
J6xEa. »Cracu6o !“
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.Bepa, kymai, se ropopi! Xouemnp caadra ?“

»Jla, X0y, mai, moskaayiicra !¢

,Kro enié xoder caJaara ?¢

Mama maér jgeaymke cajara, OTIy XJaefa M MacJa,
a Ga0ymike oBoiéit. Bce Rymamor.

ve oo oe a0

croaésaa — soogituba, soogimaja o6Bomp (n.) — juurvili

ckdreprh (n.) — laudlina cyin — supp
xae6 — leib rapéaka — taldrik
Ma€a0 — VOi aoxra — lusikas

Baml, Bdma, same; pl. Bamm — teie (oma)

I'paMmaTuka.

BH — Bam, Bama, Bame; BaIlH.

Bam kapammam Balla KHHTA Bame Iepo
Bam xom . Bala cecTpa Ballle OKHO
BalIy 3yOH

Baliy CaHKH

Yuopasxunernue 1. Kirjutage jirgnevate sdnade ette
BaI, Bamia, Balme vOi Bamru !

3y0, YekWH, 3Y0B, KOHBKH, yIOpaskHéHHe, KOIIKA,
I[BETH, CTYJIbs, poauTesu, Opar, cecTpd, NTHIKA, KHUIH,
¥Md, B34BTpaK, NOCTEIb, JAOKTOD, JUMOHAJ, TeaedoH,
IETKY, IIKOJA, IAPTH, YYeHUIH, IIOKOJAX, 0OMIEH,
damitans.

Yupasuenue 2. Tolkige vene keelde!

Kus on teie isa? Minu isa on kodus. Kus on teie
ode? Minu ode on koolis. Meie vanemad on kodus. Teie
hommikueine on valmis. Minu raamatud on laual. See
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on meie maja. Kus on minu kiri? Teie kiri on laual.
Meie_lind laulab. Meie isa ‘on professor. Teie isa on in-
sener. Kas teie ema on Opetajanna? Jah, meie ema on
Opetajanna. Boris, kus on sinu taldrik?

Yuopaxuaenue 3. Moodustage jiargnevaist sdnadest
mitmus !
CK4TepThb, OBOLIb, Tapéaka, JgOMkKka, 3y0, TaséTa,
3am449a, OCTENb, KOMHATA, NTHYKA, KJIETKA.

56.
0oej.

IIérp HBamoBuu He o06énaer
aoma. On oGenaer B cromoBoit. O=H Craxam.
UI8T B CTOJIOBYIO M T'OBOPHT:

HllatTe, noskajyiicra, cyn, OBOIIM H KHCEIb, a
TaKsKe CTaKAH MOJIOKA !“

[Iérp MBamoBuu oGepaer n uuraer rasery. Ha croie
TapéJaKd, JOKKM B IBeTH. Tam emé BWara m Hok. Ha
CTOJIe CYII, OBOLUH, KHCeJIb M CTaKaH MOJIOKA.

Bunka. Houx.
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»CKOJBKO cTénT 06en ?¢

»Oyn créuT nBajnarh Koméek, OBOIMM — TPUANATD
KOIIeeK, KHCEJIb — OATHAECAT KOIEEK M CTaKaH MOJOKA —
COPOK KOIIEeK,“ OTBeYaer oqmuném.

,»CKOJIBKO Beero 2¢ _

,00e1 crouT Bcerd oAnH pyG6ab COPOK KoIleek.“

Ilérp MBamoBmu maér neHbru — aBa pyGas. Odu-
HUAHT JaéT eMy mecrbiecar korneek caiduu. Temepsp [éTp
WBarOBHY HIET OMOIL.

Encéab (m.) — kissell pyoan (m.) — rabla

crakdn — joogiklaas oredars () — vastama
MOJOKO — piim craua — tagasiantav raha
Biika — kahvel xasare cpaun — (raha)
HO® — nuga [tagasi andma
ronéiika — kopikas = oummanr — ettekandja;
[kelner

eTouTh (€100, CTOHMB, cTONT) — maksma, viiirt olema

Pange tdhele:

0/IH4 KOTEIiRa oliH py6iab

JIBe KONEHKN aBa pyoGJIst

TPH KOUEHKU TpHU pyoud

JeTHpe KOnéHRI yeTHpe pPyous

0ATh KOIIéeK narh pyoaeit

ecTh KOIIéek mecTh pyouéi
jne. jne.

Yunpamuenue 1. Kirjutage arvud sdnadega ja
kriipsude asemele vastavad lopud!

1 KoOIeliKa 1 py0ib 1 cTakdH
10 Kom— 8 pyb6a— 4 crakaH—
52 KoIll— 20 py6a— 12 crakaH-—
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3 Kom— 2 pyoI— 9 crakaH—
20 KOII— 16 py6a— 11 crakam—
2 KoI— ; 22 pyoa— 10 crakan—
15: KOI— 14 py6a— 33 cTaKaH—
24 KOII— 25 pyoir— 28 crakaH—
6 Kom— - 100 py6a— 52 CTaKaH—
55 KOII— 87 py6ua— 8 craKaH—
17 Kom— 19 py6a— 6 CcTaKaH—

Yopamuernue 2. Kirjutage vene keeles!
90, 84, 1382, 73, 99, 61, 59, 40, 45, 33, 27, 112, 185.

Ynpamuaenue 3. Vastake jirgnevaile kiisimustele !

Croabko e1éar cyn u opoutit? CKOJIBKO CTGAT CyIT
u kuceab? OCKOJBKO CTOAT CTAKAH MOJOKA M KHCEIb?
CKOJIBKO CTOSAT OBOIM M cTakaH MOJORA ? CKOJIBKO CTOAT
Kuceab u oromn ? CKOJIBRO C¢TOKT KuJIO xieha? CKOIbKO
crour o6en llerpd BamoBuua? ;

57.
Kay6.

Ha croxe raserst nm ruury. Ha creme crTéHraséra.

Ha crome pycckasd m scToHCKasi rasera. Bepa unraer
pPyCCKylo rasery. OSHHA CIyIIaer.

Bopuc me caymaer, oH Toske unTaer. OH gHTaer
scroHcKylo rasery. Ilérp cmérpur kapriEku. Tam BOBHIt
SRYpHAJL.

Majpaukn ¢MOTPAT KapPTHHKH, & JeBOYKU MIBIOT.
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Tam Ha crose mraxmarsl u mamku. Kro urpaer?
Masbyuku urpaior. 9rto HHTepécHAsd UIPA.
Bor pagmo. Msl caymaeM KOHIEpT.

Térm B xiyGe.

kay6 — klubi

crénrazéra — seinaajaleht

cnorpérs (emorpw, emOTpmmn) — vaatama
rapriaka — pildike

maxmarst (pl.) — male

mamer (pl.) — kabemiing

Hrpa — ming

Pycexnii skypnan OCTOHCKH sRYpHAI
Pyccraa rasera JCTOHCKAS TraseTa

Yupasuenue 1. Tolkige vene keelde!

Kus te Iounastate? IKes ei lounasta kodus? Kas te
loete venekeelset ajalehte ? Ma loen eestikeelset ajalehte.
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Anna mulle raha? Ma annan teile 50 kopikat. Kui palju
maksab see sulg? See sulg maksab viis kopikat. Kus
on uus ajakiri? Uus ajakiri on laual. Kas see on huvi-
tav méng? Jah, see on viga huvitav méng.

Yupasmuaernue 2. Muutke jidrgnevas lauses asesOna

isikut!

Odunnanr naér MHe cJa4Yd IBAJIATh KOIEEK.
OdunmanT AaéT . . . cIa9W IOBAJNATH KOIIEEK.
Jne.

58.

Tyr mixo. Bepa m Huma wuraior tuxo. Maabunkn
TOKEe TOBOPAT THXO. SHHA CMOTPHT KapTHHKH. B HOBOM
SKYPHAJIE MHOI'0O KapTHHOK. JleBOUKHM J100AT CMOTpPETh Kap-
THHRA. Ha KapruHKe KaroK, Ha KaTKé MHOTO 1eTelt
KaTaoTca Ha KOHbKAX M GeraloT mo cHéry. Tenepnr Sumna
pucyer. Ona pucyer xopomo. OnHa pueyer KomHary. B
KOMHaTe Me0eJb M I[BeTH. baGymika cHIUT y OKHA U
mbér. Ha OKHe BHCHUT KJETKA, B KIETKE — ITHYKA.
JleBouka cumauT HA IOJYy ® AT KOTY MoJoko. [leru
CMOTPAT, Kark SHHA pUCYeT.

K S
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Tyr Tuxo, a pdnom B komMHaTe mymHo. Tam Becénas
urpa m meHue. Mbl Jq06nM Hrparh, IeTh U TAHIOBATh.
Mamns, e ymeemb TaHIOBaTh ¢ Jla, g yMen TaHIOBATH,
HO S He yMel XOPOIIO IIE€Th.

JpysHO B TIidIe
JRuBér nersopé,
Pa6éra Bmécre

1 BMécre urpa.

TyT — siin nénne — laulmine

rax — kuidas Apy:xHO — iiksmeelselt
pajgom — korval xerBopa, perm — lapsed
mymao — (on) miirarikas Buécre — iitheskoos

Becéanii — lobus

Yupascuenne 1. Vastake jirgnevaile kiisimustele!

. KRar pame 1¥iva? Kark sama ¢ammiua? Croabko
BaM Jer? A ckoabko Jer orny? I'ae B skuBéte? Bh
ropopure rTpomro ? Bm Xopomo Yunrech? Bamr Gpar
&uBET B Mocksé ?

YupasHeHnne 2. 3aladn.
1. OauMHE KApaHJAII CTOUT ABAIIATh Komeek. CKOILKO
crésT Tpu Kapamjamia ?

2. OaHo 1epo cTéUT NATH Komeek. - CROJIBKO CTEST
7Ba Tepa ?

3. Kuuné xueda créuT ImecTbIecAT MOATH KOIEeK.
CKOJBKO CTOAT YeTHpe Kuiao Xxjaeba ?

Ynpamuenune 3. Kirjutage jirgnevate sonade ette
vastavalt seroncrnii!

JRypHaJ, IIKOJIa, PpOMaH, ra3e€Ta, KHHUTA.
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59.
Hama yauna.
Hama yanma mmissas, mupékad u mymHad.
Tyasio mo Yyaume. Bor ¢abpuka. Saech caymuT Moii

orer. [IpéruB ¢Pabpurn croaoBad. Tosapumy Hsaron
3aBTpakaer, o6emaer M YsRUHAET TaM.

o I
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SRR

seatadfg,
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N

N

&

B

31ech MarasiHe, aurTéra, néura, KuHOG. BoT KHIEK-
neitt Marasua. Ha BuTpiiHe HOBHE KHHIH — 3CTOHCKHE
n pycckme. B MarasmHe KHHTH, TeTpaau, IOPTHen,
PYYKH, KapaHAAUIH, MeJ, YepHWIa, JePHHJIbHUIH, pe-
BWHKHM, IIeHAJH, JuHelkn u T. 1. Ha Burpume emé rio-
Oyc, MaxMarTs U NIAMIKH.

yaama — tinayv KHHRHHA — raamatu-
mupoenii — lai  puTprHa — vaateaken
mymusii — miirarikas H T J. = M Tak Jajee —
anTéka — apteek [ja nii edasi

moura — postkontor, post
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Yupasmuenn 1. Veastake jirgnevaile kiisimustele!

I'me caymur Bam orery? I'me ¢da6pura? Kro 3aBT-
paraer, ofeqaer U yskuHaeT B crosoBoii? Yro BH BHAHTe
Ha ButpuHe? Yro B BuauTe B MarasmHe? [1e BH
yxunaere ¢ I'me mywmHo?

Yupamuenne 2. Kirjutage punktjoone asemele
niidatud sonad!

Becéanrit Maabpunk [upéruit Kopugop
................ JIeBOYKA ettt D EYITIEEE,
.................. .. HMrpa S o NGO
..................... uabpM PR AR Ny
..................... JeTn 3L ESLE KITace

KJIacc

Yunpamuenue 3. Kirjutage jirgnevate sonade ette
vastavalt pyccknit!

JRypHAQJ, poMaH, NeBOYKA, KHUI'M, MAJbYHK, KHHUTA,
aspOILIaHH, (UILMBEL, JeTH, My3HKa, KOHIIEPTH, OeHBIHH,
rasera, IeMEHT.

60.
bopuc B marasune.

Bopue. SnpascrBytite!  Jlalite, moskaxyiicta, TpH
KapaHJalla — 3€JEHHH, YEpHbI I KpacHHI,
U 4eTHpe pydKn!
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[Mpomasénm. Iloskamyiicra! 3SeqéHHI KapaHmam  cTéuUT
TPUALATH KOIIeeK, KDACHHN — IBaAfaTh NATH,
a 9€pHHI — nBaanaTh Komeek. YeTHpe pyukn
CT6AT OLHH PYyO6Jb TIECTHAECAT KOIEEK.

Bopue. Jatite em@ 1Be TeTpanm, dUeTHpe IMepa U
JlecATb JUCTOB OyMATH.

Mponapen. Terpaxb cTéHT BAANATH KOMEEK, NEPO MATH
KOIeeK, JUCT OYMATH — TpHU KOUeHKH.

. Bopue. [Toskanyiicra ! :
Bopuc maér mempru — wersipe pyGis.

IIponasem. Beero — Tpu pyGist ABaguaTh UATH KOIeEeK.

: Cnaum — ceMbJecsAT IATH KOIEeK.

Bopue. o cBupanus!
3eaénnlii — roheline mpogaBém — miiiija
JépHBT — must auer — paberileht, puuleht

EpacHBii -— punane Gymara — paber

Yupamxuenne 1. Moodustage eitav kone!

Bymara ma crome. Kuura ma snrtpume. Ilporup
anrtexu abpuka. Ha ymmnme tpamBaii. Suxech ecth Mo-
aoko. Crakam ma crome. Tam nepo m pyuka. 3xech
TapeqKa M JOKKa. XJael Ha croje. S]ech ecTh rasera.
Kierka B koMHare.

- Ndidis: Bymarm mer ma croue.

Yupamuenue 2. Kirjutage punktjoone asemele
niidatud sdonad !

SeqéHHI KapaHZAam ... OyMaru
.................. 6JIKa LA SH R OBOMT
.................... OKHO SN LD PR
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Yépawiit  KOT Kpacusiti meHax

=Y

Bepa.

IIponaser.

Bepa.

lIponaser.

- Bepa.

IIponasemn.

Bepa.

[Iponasemn.

Bepa.

IIpomaserr.

112

______ xJ1e0 PE3HHKA
..... KHHATA ek BGiY PYIRE
..... KapaHJaIn Sl SROTRITe TICA
ROTERB =o' T Sy, | Sgdiasuid TpaMBaii
...... YepHUIbHHUIA s snn o MEOeI

61.

Bepa B adBke.

CROJIBKO cT6UT KUIO Xae6a ?
Knimo xiae6a CTOUT IDECTHIECAT IATH KOIEeR.

A CKOJIBKO CTOHT KWJIO caxapa H IOJ-KHJ0
Macaa ?

Kunio caxapa crour derepe pyOas HATHAECAT
KOIleeK, a IOJ-KMJI0 MacJa CTOMT JBeHAJNaTh
pyoOaeii.

Hatite, nosmamyficra, IBa KHJIO XJae6a M KHJIO
caxapa !

[osxkamyiicra !
CKOJIBKO CTOHUT JHUTP MOJIOKA ?
Omue py6iab NATHIECAT KOIEek.

[Moskamyticra, paiite TakKe JHUTP MOJOKa !
CKoabkro Bcero ?

JBa EKmio xie6a, KuJ0 caxapa W JHUTP MoO-
JIOKa — BCEero ceMb pyOJeil TPUIALATH KOIEER.
Bepa naér mecarp py6aeit u 1oaydaer JBa
PyO0asa ceMblecAT KOIleeK CHLadH.



B maBke ecrb uépHHI Xie6, Gemwir xie6, Macio,
caxap, MOJOKO, OBOINM, JIUMOHAJ, UIOKOJaJ], ANeJbCHHE
o

’

AdBES — pood an — kas ;
caxap — suhkur _ moayuars (I) — (kiitte) saama,
noa — pool [vastu votma

aurp — liiter-

I'pamMmarura.

MeHA eCThb KOHBKH.

Te0sd €CTh CaHKM.

Heré ecTb TesedoH.

Heé ecTh HOPTQen.

Hac ecTb KOT.

Bac ecTh KapaHJaIl.

HAX €CTh HCTOHCKAS TaseTa.

R R

Y wmens ectb caHEH, a y Te0s, 3una? Y MeHS ecTb
KOHBKM. Y MeHsS KHUTA, & y TeGa 4ro? Y MeHST Ter-
paab. A y wmeHsa xapasjam. Bepa, y Te6sa ectb Gpar ?
Ha, y Mena ecrb 6par. A y MeHs cecrpa. ¥ HHX ecTb
TeaeoH. A 'y Hac KHHTH H Trasera. BEcTh Ju y Teda
KpacHH kapanmam? Jla, y MeHA ecTh KPAcHHN KapaH-
Jam.  Eerb am y mero HoBmil skypmax? Jla, y Hero
€CTh HOBHII skypHAJZ. KHerb am y mux nrumaka? Ila, y
HUX eCTh NTHIKA.

Yupamxuenue 1. Moodustage eitav kone !

Y MeHa ecTb nTHYKa. Y Tels ecTb Gymara. ¥ Hero
€CTh caxap. ¥ He# ecTb MOJOKO. ¥ HAC €CTh JAaBKa.
Y Bac ecTh MIOKOdaJ. ¥ HAX €CTh JOM.

Niaidis: Y MeHS HeT NTHUKH.
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Yunpamuenue 2. Vastake jirgnevaile kiisimustele !

CROJBKRO CTOAT :

HOJ-KHJIO Macaa? . .. ..
YeTHpe KHIO XJe6a? . . .
ABa JUTPa MOJOKA? . . ..~
IOJI-KHJIO caxapa? . .. ..

CKOIBKO BCETO? . . . . . ¥

Yupamuenmne 3. Muutke jirgnevas lauses asesdna
isikut!

Hpo;,[aBen; JaéT MHe KHJIO caxapa.
IIpoxaBern; naér (sulle) kmao caxapa.
Jne.

62.

B maraznmne.

IlerpoBa. ,,CrOMBKO CTOHUT BTOT
KOCTIOM 2¢

[Iponasern. ,9TOT KOCTIOM CTOHT
aBectH pyoaeii.«

xsdna. II.- ,910 néporo.“

IIponasen. ,Her, 510 HE M6poro.“

II. ,Cxoupko crouT 9ra mmuLsima 2% :

IlpomaBern. ,9ra IuIsina CTOUT
-TpUAnarh pyoéaeit.“

II. ,A 3T0 maupré 2¢

IlpozaBenm. ,9TO0 OAIBTG CTOUT
JBECTH TIATHIECAT pyoGaeit. “

II. ,Haitre, noskanyiicra, 91O
oajgbTo M 9TOT - KocTioM !  CKOJIBKO
BCero 2¢ : Hasrd.
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Hponasen. ,Bcero — wernpecra narbaecsaT pyGiett.«
IlerpoBa maér neHBrE — HATHCOT pyGaeil.

Kaccip. ,Cnacn6o! Ilosmamyficra, marbaecar pyo-
Je# cmaum.“

ITerpoBa mOJIy4deT nAThAecAT pyGiaelt cmaum. Te-
neps IlerpoBa m Bopuc uayr momoit.

dToT, 3TA, HTO — See madna — kiibar, miits

kocriom — iilikond naasTd — palitn:

aséern — kakssada gaccip — kassapidaja

TpicTa — kolmsada yeTEIpecta — nelisada

xoporo — (on) kallis narecdT — viissada
'pammaruka.

ITOT — 3TA — BTO.

ATOT KOCTIOM Jra misdna 9T0 OAJBT6
1 ATOT KapaHAAIm  Ora KHWTa dTo 1epo

Yunpamuermue 1. Kirjutage jirgnevate sonade ette
9TOT, 9Ta VOi 810!

NpoZaBeéll, anTéka, BUTPHHEA, THCHMO, MarashH, Yuanna,

yupamuénue, cixap, T4BKa, CIOBO, HIPA, MOJOKS, HOpT-
Péas, Terpiap. B

Yopamuenne 2. Kirjutage jirgnevad arvud sdnadega
ihenduses sdnaga komeiika, pyG6ub !

1,2, 8, 4, 5, 11, 25; 47, 12, 22, 34, 75.
Niaidis: Opum py6as, . . .
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Yupamuenne 3. Tolkige vene keelde !

Kui palju maksab see sulg? See sulg maksab kolm

kopikat. Kui palju maksab see vihik? See vihik mak-
~ sab kakskiimmend kopikat. See meesdpilane Opib histi.
See maisdpilane opib histi. Kui palju maksab see ajaleht?
See ajaleht maksab kiimme kopikat.

Ynpam menme 4. Vastake jirgnevaile kiisimustele!

Haxsro créutr wernpecra pyOueit. Topapuiy IleTpoB
naér marbeor pyOiedt. CroIbKO OH ToJydaer cpadm? .. .

Kocriom crout Tpricra marbaecar pyGmeii. Tos. Isa-
HOB madr dernpecra pyGxeff. CKOJIbKO OH IoOJydaeT
cmagm ? . . .

[Tanbro M mMIADA CTOAT ABECTH BOCeMbIecAT pyOJeil.
Tos. Ilerpos maér rpmera pyGaeit. CKOIbKO OH IHOJydaer
cragm? . . .

[Insna crour tTpuauath py6aeit. Tos. [lerpoBa naér
cro py6iuei. CKOJbKO OHa IOJydaeT cJadd ?. ..

N

. 63.
- JIérckne OYKIL.

loopur I'puma - jgemxymke :
— Kynum wMmme, neaymra, OYKH!
— SBauém TeGe, [I'pumra, ouku?
copocin I'pumy penymka.

— A a4 Xouy mO-TB6EMY KHHTH Ougt.
9UTATh.

— Xopomo, cKa3al AeAyIIKa, — A KyILID Te6e O9KH,
TOJBKO IETCKHE. : ;
M gynmma neaymka emy O6yKBapb.
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xérexnii — laste-

ourd — prillid

3ayém — miks, mispirast

cupocire (tul. empoury, empéenms, cupocur) — kiisima,
pirima e :

mo-TB0emy — sinu moodi

Téapk0 — ainult : \

I'pammaruxa. !

Infinitiiv. Minevik.
pa6oéTa/Th a4 pa6ira/i
cnné/Th q cuné/a ;
YUTE/TH . A YHTE/T -
yuli/Th/cs a4 y4d/ajca
~ Minevik.
Meessugu. Naissugu.

+ §I padéra-x — s paGlra-aa

Tw pa6éTa-x — TH pabiTa-aa :

Om pa6éra-a

. « +« « « . OHa paGOTa-ia
Mu pa6éra-am

Bol pa6éra-am

Onu paGoTa-am

A yud-n/ca — a yun-aa/cp
TH yui-a/es — TH y9H-Ja/chb
O yu#-a/ca ety
Rl UL OHa Y4YH-Ja/Ch

Mu yuui-am/ch
Bur yai-am/ch
Omu yu#-am/ch
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Yunpamuenue 1. Moodustage minevik jirgnevaist
poordsdnadest !

Infinitiiv. Minevik.

Meessugu. Naissugu.
TOBOPHATH ' { roBOpHI s1 TOBOpHUIIA
KYIHATH R e :
CHDOLHTE' =/ e e il
XOTéTH e
HHETATD 40 s e er
e R e Rse s i
(4 1 (oY ooy i Ny S e SRl B S L e )
OTBETES Aot st v L B e B teletiel ey
ONERATHO G r = s e
O6paThb R e S e e R
DI aEL L b e SN SR o e
MUCTREE. ~> vt S vt Sy

Yupamuernue 2. Tolkige vene keelde!

Mis isa rdéikis? Veera ostis kaks sulge ja iihe sule-
pea. Mis vanaisa kiisis? Ta kiisis: ,Kuhu sa lihed ?“
Mis Boris vastas? Ta vastas: ,Ma lihen kontserdile.“
Veera Ohtustas kell 8. Vanaema, mida sa lugesid? Ma
lugesin ajalehte. Vanaema luges ajalehte, aga vanaisa lu-
ges ajakirja.

64.

I'puma cugen m umran. Ilomomén menymka u crpo-
cni: — Xopomo Ju TH, 'punia, guTaenrb ?

— Hwugeré, orBeTnsr oH, — S 9uUTAI OH €U JIydIe,
. 1a TOYKU U BaNATHE MEITaloT.
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mopxoiiTd (tul. momoiiny, moxoiixéms, moxoiinér; minevik:
noxomeéa) — juurde astuma

Hnyerd — pole viga

4 yataa 66 — mina loeksin

Jayume — paremini

aa — kuid

T09ka — punkt

3amATaa — koma

memars (I) — hiirima, segama

\

Yupammenrne 1. Vastake jirgnevaile kiisimustele!

Yro pemax I'puma? Kro nomomén x memy? Yro
cupocua aenymea? UYro orBerman I'puma? Kro xymnwma
I'puwe Gyxsapb ? Yro BH feqanu yrpom ? Uto BH Aeaaan
aEéM ?  Uro BH Jesand BedepoM ?

Yopa MHEHHE 2. Moodustage minevik jirgnevaist
poordsonadest ! ;

Infinitiiv. ey Minevik.
Meessugu. Naissugu.

MHTH [ 2R N L e Rl e
BOCHATS << Aol i en e e Sesin e
T'OTGBATH i BRSO R T TR
Lpi R N iy S GOEORE E SR
yOUDPATH e e P T b e P e
34BTPAKATh e AR O S L S
IIELATE: e L by e R
T S e SO SR e N T
JKUTD R et e S i e e Sl i
1 vy A SRS R SNSRI (TR S R LY R
Gy BHTH S e s e o A
yaAThCS S 2 e T S T
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Yunpamuenue 3. Moodustage jirgnevaist poordstnadest
kiiskiv koneviis ainsuses ja mitmuses!
- 9uTATH, 6epédub, JOMATH, pPBATH, MAUKATH, yIUTHCH,
CUHTATH, CKA34Th, KATATHCS, UPHIaTb, 006]1aTh, yOHPATBH,
BXOOATH, 6paTth.

65.
30004pEK.

,Ceronusa,“ roBOPHT
MaMa, ,MH HJIEM B 300-
mapk.“ Bepa um Bopuc

_ PAmH, TPETIAoT. :
- ,YP4, ypa, MH HIEM
B 3o0omdpk !“ ‘
~Jletn TOTOBAT yPOKH.
‘Bopuc pucyer, a Bepa
perraer 3agaqn. Tenepb
JeTH TOTOBH, 0/i€BAIOTCS
U UAYyT B 3000apK.

CI0E. Bor u Soonapk. Hajo
RynuTh Owiaérel. Mama

KyIIiaa OUJIETH. BI/I.HGTH créuau tpu pybas. Bor Gmier
Mame, BoT 6user Bepe, m Bor Gmaer Bopucy.

B Boonapke mmutepécHo. Ryzna nrri ? Bopuc Kpuyur:
»AnéM K ciaomy !“ ,Her, mnéM K KpoKOIUIy,“ TOBOPUT
‘Bepa, ,mmm k crpiycy!“

» LelIepb, IeTH,“ IOBOPUT MaTh, ,HAN0 KYIHTH OBom;eH

I CJOHA.“

Omm xynuwau oBoieil u xme6a /s CJIOHA.

(%
o

i

soonapk — loomaaed
pax — rodmus
Haxo — (on) tarvis
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6naér — pilet
unrepécao — (on) huvitay
Epu4ars (kpuuy, kpuuims) — karjuma
caon — elevant ;
~ kpokouia — krokodill
crpaye — jaanalind

I'pammarTuka. |

I pang — a pana §I ror6B — 4 roréBa
TH pag — TH pana TH roToB — TH T'OTOBa
O pax — oma paza - OH TOTOB — OHA TOTOBA
Mu pans MH roroBH

Bu paas Ba roroBH

OHE pags OBH TOTOBH

Ynpamuenue 1. Moodustage minevik jirgnevaist poord-

sonadest!
Tnfinitiiv. AN Minevik.
Meessugu. Naissugu.
YIUTHCS il ittt P
R S oy
Dl e TS e
" onemarThes e
TH
OH
JI0OMaTh Wi e M
TH Y B R £
i AN SR Rl ¢4 - F AR A S



Oerarb . Pt SE RIS SF kg o

1 S ey 2 ) i g
1) : R B T R S
coaThb G e e g e ' e e
;I el e A TH
OH OG5 < =

Yunpamnenue 2. Tolkige vene keelde!

Veera riikis vene keeli. Vanaisa ostis prillid. Bo-
Tis tahtis lugeda. Mis isa ostis? Ema ostis palitu. Mis
meesdpetaja titles? Ta itles: ,Naita, palun, vihikut!“
Sm. Petrov lounastas kell 8. Veera puhastas hambaid.

Yupasue ﬁ me 8. Tolkige vene keelde!

Niiiid, lapsed, on tarvis minna koju. Niitid on tar-
vis lugeda ja kirjutada. Niitid on tarvis dhtustada. Niitd
on tarvis puhastada hambaid. Niitid on tarvis minna ma-
gama. Kell 7 on tarvis tiles tdusta. Kell 8 on tarvis ei-
nestada. Kell 9 on tarvis minna kooli. Kell 2 on tarvis
- minna koju ja ldunastada. - Veera, kas sa oled valmis?
Jah, ma olen valmis. Boris, kas sa oled valmis? Ei,
ma ei ole veel valmis. Lapsed on rddomsad. Me koik
oleme rodomsad. :

66.

Bor u caon.

On orp6MEHIi, y Hero IJIHH-
HEI Xx600T. ' Mama pnaér caomy
xneb6a u osomeil. Temepb oHHE
uayT K kKpoxoauay. OH B Boué,
He X09eT BHXOAHWTh. Jletn mnoxro
Kpoxomr. CTOAT M CMOTPAT HA KPOKOJIWJIA.
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Jlotiném, nerm! Bor erpaye,
Y Hero KpacHBHIi XBOCT M JJIHHHHE
poru. Crpayc Geraer GHCTPO.“

Hora.,

»CMorpu, Bepa, ram
emd onuH crpayc!“ KpH-
quT Bopue.

Crpaycsl.

B 3oonapke ouenb
HHTepeCHO. Mysurka
HIpaer. B 300napke BEceao0 M ITYMHO. 31eCh MHOIO
JeTeil.

,,CIcopee IeTH, I/IlIéM JoMOJi I“ ToBOpUT MaMa, ,l1ama
X04eT ysKHHATBH.“

orpoMunii — hiigelsuur

x06or — lont (elevandil)

BOA — vesi

BHXOIHTH (BHIXO0:KY, BRHXOJHMb, BRXOANT) — viilja minema,
villjuma

-noiiném — liheme :

moiiTi (tul. moiixy, moiinéms, woiinér) — minema

kpaciBrii — ilus, kaunis

XBoer — saba

HOra — jalg

ckopée — rutemini
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Ynpamuenune 1. Kirjutage olevik ja minevik jirgne-
: vaist poordsonadest ! -
CHJIeTh, CIHIIATH, YIUTHCS, IeTh, YMETh.

YupamueHme 2. Tolkige vene keelde!

Mida sa joonistad? Mis te tegite? Me omblesime.
Nad riietusid kell 7. Lapsed korjasid lilli. Me jalutasime
kolm tundi. Millal te puhkasite? Isa tootas seitse tundi
pdevas. Pilt rippus seinal. Kell seisis laual. Me kuula-
sime kontserti. Ema kirjutas kirja. Niina oskas laulda.
Ivan istus toolil. Naisdpetaja kirjutas tahvlile. Lapsed
istusid klassis. :

Yupamxuenne 3. Tolkige vene keelde !

Me oleme valmis. Nad on rodmsad. Vanemad on
rodmsad, et (aro) lapsed Opivad hiisti. Liheme koju!~ Li-
heme kooli! Léiheme klassi! Mine rutemini klassi! Minge
rutemini koju! Kirjutage rutemini! Ma viljun Kklassist.
Boris viljub majast.

67.
Pasrosop.

Bep6uiom.
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Orér.

,I'71e BE 6T, ;erm?¢

Bopue. ,Mm 6bum ¢ Mamoit B Boomapke. TaMm MH BH-

Orerr.
Bepa.

JIeA CJIOHA U Bepﬁmona. Mu panm CIOHY Xyeba u
OBOIIIEH. “

»UTO BH eIé Bmmesn ? ?“
»MBl BHeJN KPOKOJWIa, HO OH OHJI B BOJIé W He
XOTeJ BHXOJHTH.% ;

Bopue. ,B Gompmolt wuaérke 6mura o6espsima. Omin Ma-

JEHbKAH MaJbINK BCE BpeMs CTOAT M CMOTpE
Ha 00esbsiHy. Mu Toske Tam Hoaro crodan. 06esn-
AHa OBUIa OYeHb WMHTepecHas, OHa - BCE  BpeMs
IpHTaJga B KJIETKe.“

Oren. ,A BH crTpayca Bumean 2%
Bepa. ,J/la, y crpayca KpacHBHiI XBOCT M JIHHHEE
HOI'M.“ .
Bopme. ,Mu Bumean uaumo Y HalIm Toske IUIMHHEE
HOTH.“
. BepOaox, — kaamel magenbkmii — viike
o0e3psina — ahv nanaa — sookurg
Onre (tul. 6yny, 6yxems, Gyner) — olema
I'pamMaruka.
Teoprrenpunit manésm — keM ? gem ?
Kaasaiitlev kiine — kellega? millega ?
Kééne -Meessugu
Nmendrenbnuii 1. CTOJ YUhTex-B
KT0? 9T0? :
TBop¥iTeabHHH 11, - CTOJ-0M yaUTEI-0M
KeM ? gem?
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Kééne - Naissugu

Hmendrenprmil 1. cecrp-a HHH-a
KT0 ? 9TO0 ?
TBopHTeIbHEIN I cecrp-0ii(-010) | HAH-eidi(-e10)
KeM ? uem ?

Kééne Kesksugu

Hmendrenpubril . OKH-0 MGp-e
KT0? 410? - S
TBophTeabHHN TI. OKH-6M MOp-en
KeM ? ueMm ?

Kaasaiitlevat kiinet tarvitatakse eesstnadega :

¢ — ihes nepes — ees, enne
Hal -— kohal 8a — taga, jirel
noxg — all

\

Mut rosopmaum ¢ yumreseM. MaJbuMK Tyafer ©
6a0ymkoii. bBopme yumres ¢ cecrpoit. Oma cugut Ry
KHHMIO#t, HO He dumraer. Jlerm croar 3a oxHoM. Hax
MopeM aspomiaaH. Jlamma Bueutr wHam croaoMm. Ko
CHIUT B KJIACCE 3a CTOIOM? 38a CTOJOM CHIUT Y4H-
Teqb. Ham cromom BucuT 3enéHas gaMmna. YdIUTeJIbHHIA
cuant nox Jgamnoi. UYro gmemaer ywenuk IlerpoB? Om |
IUOIET KapaHAamIoM. A deM nuwer ydenuna I[lerposa ?
Opa mumer nmepom. ' Huma nmmer mHa docke MexoM.
[oyx crymom gemur xapaEgam.  Haa maproit Bment
adamna. Iloxn kEuMroii Jemut TeTpamb. Sa J0OCKOH CTOHT
cryn. Han mapkoM MB BHIeaW aspomsiaH. Bymara |
JeKUT TOH KHUTOM. :
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Yupamnuenne 1. Tdlkige vene keelde!

Kass lamab laua all. Me riifigime naisdpetajaga. Ti-~
tarlaps jalutab vanaisaga. Laua kohal ripub lamp. Poiss
seisab tahvli taga. Kellega te 0Opite? Ma Opin vennaga.
‘Ma Kkirjutan pliiatsiga. Kes istub laua taga? Isa seisab
laua taga. Kes seisavad akna taga? Meesdpilane kirjutab
kriidiga. Laua taga seisab tool. R

Ynpamuernue 2, Moodustage minevik jirgnevaist
poordsdnadest !

OHTH, yMHBATbCSA, KPHUATh, CIPOCHTH, JABATH.

Yupasxuaenue 3. Muutke jirgnevas lauses
asesOna isikut!

Y MeHA ecTh KpacHBas JaMIla.

Y ... ecTb KpacHBas JiaMIa.

Jne.  TARTW OLikooL|
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68.
Teaedon.

Y MeHS Ba3BOHIAI TeaedoH.
— Kro rosopur?

— (Cuom.

— Orryna?

— Or BepGiaoga.

— Yo *BaM Hano0?

— [IToxoxana.

— Jlas roro ?

— Jlma ceHA Moero.

— A MHOro Jau UPHCIATH ¢

— Jla yn6éB mATH WIX IIECTH,
Boabme om HE cbhecr:
Or y Mens em@ MaJeHbKHAM.

A TIOTOM TI03BOHHUJIM 3ali-
: JATKH !

— Heapssd aum upucIaTs nep-
2 94TKH ?

A TOTOM II03BOHMWJII IAILIH :

— IlpummiTe, noskaxdyiicra,
ramIm !

K. ‘{yxéBcgénﬁ.
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3a3B0HHJ — helises

oTEyna — kust

npucaars (tul. npummod, npunuaéms, npamasr) — (juurde,
kohale) saatma

nyx — puud

‘60a1pme — enam, rohkem

enecth (tul. enem, enems, evecr, chexlin, chenre, chegAT) -—
ira soOma

NOo3BOHHTH — helistama

saiivaren — jinesekesed

Heansdi — ei saa, pole voimalik

Hean3d au? — kas ei saaks?

nepyarka — kinnas

kamaa — tilk

I'pammarTuka.
Moit — wmoero.

Moi#t orenm Tam. f Bmsy moero orma. Jlmg koro
9TOT IIOKOJan? OToT MOKOJaj s Moero Gpara. Jlaa
KOT0 BTOT CTYI? OTOT CTYJ IUISI MO0 YIUTeJd.

Hpenndsxuuit nages — o KoM ? 0 46m?
kellest, millest (rifigime, mdtleme)?

4

Kiine - Meessugu
HmvendrTenvuuit . CTOJI YUHUTEID
KT0 ? 4TO ?
Ilpepnésmunit . 0 CTOJ-8 00 yunTe-e
0 KOM? 0 9ém?
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Kéiéne Naissugu

Nvendrenvuuit 1. KHHUI-a HAO-5
KTO ? 9T0 ?
Ilpennésuntit 1. 0 KHHUT-o 0 HAH-e

0 KOM? 0 udm?

Kéine Kesksugu
NmendiTenbHuit 1. OKHO Mope
KTO? 9TO ?
IIpennémunil 1. 06 OKH-é 0 MOp-e
0 KOM? 0 uém?

lpenmomunit manem’i tarvitatakse ka eessonadega s ja ma,
vastates kiisimusele rae? (kus?)

Mu xuBéM B MockBe. = Oren paGoraer Ha ¢aGpuke.
Jenymrka crysxur B anTeke. Ha cTosle KHHTA M TeTpaib.
B xHure Kap1uHa, Ha KapTHHEe KJIETKa, B KJIeTKe NTHYKA.
Terpaaun B noprgeae. Mu rosopuau o ToBapmiue KBa-
HOoBe. O uém BH untaere? § umra 06 Amepnke. Ha
xaebe HeT Macaa. Ha yaume mrpaer MysHKa. Y YeHUKH
quraaun 06 Adpuke.

B xmacce crour uépmHas naocka. Ha mocke gesur
Geauit Men. B kiacce cmasaT: y4YuTeJbHHIA, YICHHKH H
yueHunH. B kixacce croJ, erya m napre. Ha crouae Je-
JRaT: KJIACCHHI MKypHAJ I, 8ejJ8HAd pydYKa, KpPacHHH Ka-
paEjam u TpHu nepa. Ha croje cTodT emé YepHHIbHUIIA
n Jauer O6ymarn. DBymara — Gemas. B Riaacce croar
rakse napra. Ha mapre Jeskar TeTpaan ¥ KapaH/aIl.
Ha pmocke — wapra Amepurn. Ywenwna IlerpoBa umraer
kEury. O uéM oma umraer? Oma unrtaer 06 Amepuke.
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Kane Meessugu
Eluta. asi | Elav olend

NMenriTeqpHH KTO 2 9TO ? CTOJI YUeHHUK
Pomirenpunit koro? wero ? CTOJI-2 YIeHUK-a
JarenpHHit KoMy ? geMmy ? CTOJI-Y YIeHHK-Y
BundreapaHit Koro? uro ? CTOJ yYeHHK-a
TBopHTeabHLI KeM? deM ? CTOJI-OM YYeHHK-OM
lpeanémumii 0 kom? 0 98m ? 0 cToig-¢ | 00 yJYeHHK-e

Kédne Naissugu Kesksugu
HmenritenbHBR KTO ? 9TO ? cecrpa OKHO
Pomdrensanit koro? gero? cecTp-H OKH-&
Jareabunit xomy ? gemy ? cecTp-e OKH-Y
Bunrrenpauit kKoro? 4ro? cecTp-y OKHO
TBopriTenbHHN KeM? yeM? cecTp-oii(0o0) | OKH-OM
Ipennéerunit o koM? o uéM? | 0 cecrp-e | 06 OKH-e

YunpaskHenne 1.

Me ridkisime vene keeli.

Tolkige vene keelde!

Mida te kirjutasite? Meie

kirjutasime harjutust. Nad lugesid ajakirja ,Raadio“. Mees-
Opetaja kirjutas vihikusse. Boris luges hiisti, kuid Niina
luges halvasti. Lapsed mingivad pargis. Ema tootas ko-
dus. Kus vanaema tootas? Vanaisa tootas apteegis. Poiss
midris raamatut. Tiitarlaps rebis paberit.

Yupamuenue 2. Kirjutage jirgnevad laused minevikus!

Om wurpaer.
KapTHHKN.
HOHHMAeT.

Bepa cuaur m nmmer. Ona cMoTpuT
WUBam mao6ur nucars. Hwuma unurtaer, HO He
Henymra ciaysxur B anreke. MH COHOTHM
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xopomo. Ona MHOTO roBopur. Kro 6par :RHBET B AMe-
pake. Bu miaoxo paGoracre. Mott Gpar roBoput: ,f xo-
pomo rosopio mo-pycckn.“ Ilérp MBamoBuu obGeaaer B
croaopofl. Kaccup caysur B Ganke. Yuennma ryuaser
B IIapKe.

69.

Cxépo 1 xopomo.

Beankd y crysaa HOKKa,
HNOANMID e8 HeMHOMKKO,

. A Tenepb BOT 5Ta HOKKA,
IIOINUJII0 €8 HEeMHOJKKO.

A rtemepb BOT 5Ta HOMKA . ..
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OX, OIH6CSa I HEMHOMRKO |

3

® Pogv o =

Cnaudaa mopymaii, morém aéaaii!

ceépo — ruttu

BeJHE, -Kd, -K0: -kH — (on) snur

HOxkKa — jalake

NHAHTH (M0, NHJIHMG, NHJIET) — saagima
HemuO:kK0 — veidi, vihe, natuke
omubarnes (I) — eksima

cHagaaa — esiti, algnl

noxymarh, aymars (I) — motlema, arvama

I'pammaruxka.

d — Mena mind Mm — Hac

T — 1e6a sind Ba — Bac ;
On — ero OEx — ux

Oma — eé

Tt spaempb mens? Jla, 1 xopomo 3nab Te6sa. Mom
ponurenn ao6ar Mens. Yuramm BW ary kmury? Ja, s
eé unrasa. Kro mo6ur Bac? Hamwu poxmrenan pio6at Hac.
A Bumy rmefs1, a TH He BmAMIIL MeHA. S BHsky Bac, BH
cugure y oxHa. Bu Buaure ux? Her, s He BHKYy HX.
Bopuc urpaer B mapke, s BHkY ero. A rme Bepa?
S me By eé. Bu He Buaute e8? A a BUIKRY €8 0UeHD
Xopomio, oHa urpaer ¢ Humoi.
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ITOT CJIOH. 9Ta JAeBOYKA. ITO MHCHMO.
: OTH I[BETHI.

Ynpamuenne 1. Kirjutage jirgnevate sdnade ette ator,
ara, 9T0 VvOi BTH !

IepYaTkd, NAmis, Bep6iol, OUKH, 06e3bsgHa, KAILIH,
CTPayC, 9aCH, KAWIs, JeTH, KPOKOAWI, GHIETH, XBOCT, GyK-
Bapb, OBOLIM, TeJae(OH, IAILIH.

Yupamxuenne 2. Tolkige vene keelde!

Kuhu liheb meesdpetaja? Ta ldheb klassi. Naisopi-
lane samuti laheb klassi. Mis nad teevad klassis? Niita
mulle raamatut. Pane raamat, pliiats, vihik ja sulg kooli-
pingile. Veeral on pinal. Pane pliiats ja kummi pina-
lisse! Mis on pinalis? Pinalis on sulepea ja sulg. Mis
on koolipingil? Koolipingil asetsevad vihik, raamat, sule-
pea ja sulg. Kus on klassipdevaraamat? Klassipdevaraa-
mat asetseb ka laual. Nad on klassis. Ema lidheb poodi.
Niitid ta on poes. Sm. Ivanov ldunastab séogimajas. Veera
liheb parki. Ta jalutab pargis.

Yupamuaenue 8. Tolkige vene keelde!

Isa ostis pojale raamatu. Veera annab vanaemale
prillid. Me jalutame mereni. Palun, minge tahvli juurde!
Boris ldheb laua juurde. Me jalutame mooda ténavat.
Mine akna juurde! Ma olin vanaemaga kinos. Pirast
koolitundi me miingisime. Kass lamab tooli all. Me kir-
jutame kriidiga, pliiatsiga ja sulega. Poisi pliiats on laua
all. Ma rédgin vene keelt. Ivanov elab Moskvas. Akna
juures seisab laud.
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Yuopamuernue 4. Muutke jirgnevais lauseis
asesdna isikut!

Matp m06uT MeHS. Mens HeT 37ecCh.
Marp aobur . . . <. .~ 'HeT"BRech.
Jne. Jne.
™.
JBa Kora.
JRAIn-6HIn aBa KOTA, Cépoie RoTH
Bécemp JATOK, B2 XBOCTA. Togasuaics y HUX TpyGOoit
Ilogpaniice Mémay co06it Céprle XBOCTHL
~ C. Mapmax.

Jaura — kipake

Aparsed, mojxparsed (Lepyces, repénibed, repérea) — kaklema
ME:RNy co00ii — omavahel

cépuiii — hall

noxuaAThCE — tousma

Tpy6a — korsten, toru
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Yupamuenne 1. Tolkige vene keelde!

Inseneri ei ole tina kodus. Ema jalutab dega, aga
isa vennaga. Isa ostis pojale raamatu, vihiku ja sule. Ma
joonistan maja. Ta joonistab pliiatsiga. Ta loeb uut ro-
maani. Laual pole pliiatsit. Veeral ei ole portfelli. Ta
loeb ajakirja ,Ming“. Koridoris on kaks pilti. Mis te teete
pirast 1ounat? Pidrast 1ounat ma tootan. Andke vana-
isale tooli! Palun, minge tuppa! Isa andis poisile iihe
raamatu, aga tiitarlapsele kaks raamatut.

Yonpaxnueunne 2. Tolkige vene keelde!

Mida te mdotlete? Ma arvan, et (ato) te eksite. Boris
eksib. Nad eksivad. Kust te tulete? Ma tulen koolist.
Palun, saatke kaks kilo suhkrut! Kus on minu kindad?
Teie kindad on toolil. Puuris on viike ahv. Kas te
niete mind? Jah, ma nien teid.

71

Ha crose uéprnit kapamjam u Gemas Oymara. A
rae kpacHHN kapamjaam ? KpacHHIT kKapaHZaml Toxe Ha
crone. USpHHI KapaHJaIl 3/lech, & KpaCHHI TaM. A rze
seqéHnil kapamnam? Bor om B noprgexe. la#, momxa-
ayficra, senéunft xapapnam! Bor seaémmit kapamjam.
Cnacu6o! A rakoll kapapiam tam Ha mapre? Tam méa-
THI kKapapjgam. Y MeHS ecThb YEPHHI, KpacHHIH, 3eN8HRIL,
MENTHN U CHHUN KapaHIalld.

Mama rynnia wépHHN KocTioM. J[leaymnka KyIHJ
cépoe majabToO.

Bepa pucyer. Ha crose Gexas Gymara, 3eqéHHH H
cnHN kapanjgam. Bor MajeHbKuil 10M, 3eJ8HOE AepPeBO,
a raM cuHee Mope. Bepa odedb JOGHT PHUCOBAT.
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3eJ8HEH — roheline

KakOfl, kakdd, kakde — milline, missugune
sk8arei — kollane
ciHuii — sinine

' népeso, pl. xepésba — puu

'pammarTuka.

Karoit ? Kakan? Karoe ?
Beuanit 6esas Gesroe
Rpacumit KpacHas KpacHoe
Yépamit qépHas qépHOe
JKenreit skéaras sREITOR
Sea8HBH 3eJ8Had 3eJIEHOE
Cuuuit CHHSSA cunee
OrpoMumfi OTpOMHEAs OTPOMHOE
Manenbxmit MaJeHbKasg MaJeHbLKoe

Yunpamuernue 1. Kirjutage omadussdnade asemele
Kakoi, kakad v0i kaxoe !

Uépan#t xapamgam — ... Cepmft Kot — . . .
Manensras neBoura — ... OrpoMEEHH# cmom — . . .
Kpacupas xaprmma — ... Illupoxas yamma — . . .
Hearoe mmesmo — ... Ilymmsfi kmace — . ..
Benuiit caxap — ... Hosoe mepo — ... Bemas
CKaTepTh — . .. Becéamit Mampunk — ... CHEsas
dJamma — . . . Kpacusas wMysmka — ... HnrepecHuift
Ypox — . . .

Niidis: Yépumtt rapansam — Kakoft kapangam ?
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Yopamuenne 2. Kirjutage punktjoone asemele
vastav omadussdna !

Yépauift — uyépHas —

Beanit — Genaa —

gépHOe. oetoe.
J0CKa
. KOCTIOM
BODUDORE . .l i oM
............................ py4kKa i, TRCHMG

3en8HHUl — 3endHag —

Jléntut — skéarag —

3eJégoe. méaToe.
........................ IiepeBo LT R 6l
........................ éJIKa SRR IR
........................... Imapk ik itratans, WP RO MISE
........................ MeJa e b NAOTD

2.

Kakéro nséra naabro Bopuca? I[laabro Bopmea —
géproe. Ilaapro Bepsr — cepoe. Karoro usera muiana
Ilerpa WBamosmua ? Illnaoma Ilerpa MBanoBmya — uép-
Had. Kawxoro mBera wxocriom Ilerpa HpanmoBuua? OH
rakae uépuuit. Kaxoro nsera musma AsEH IlerpoBHH ¢
Ona — Gemas. Illmana Bepw — cupss.

Kakoit 10 x166? 910 Gennii xae6. A 510 Kakroit?
OJro 4épHHil xae6. Bepa uao6ur Geamit xjae6, a Bopuc
ao6ur uéprmii. Kakoro msera Moaoko? Mojgoko — Ge-
Joe. A kakoro npera cHer?  CHer raxme Geaniit. Ka-
KOro IBera sToT Kuceab? O — kpacHuil, Kakoro
nsera 5T0 JepeBo? (OHO — Bea&Hoe. A KaKoro IIBeTa
9TH IBeTH? OTH IBeTH KpacHHe. Kakoro npera »Ta
Gymara? Oma — OGemas. A ®To Kakad Oymara? OT0
skéarag Oymara. Moa Terpaab CHHAA, & TBOE TepPO cepoe.
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Croapko crout uépHHit xae6? YSpHHiI Xa66 CTOHUT
IeCThIecAT NATH KONeeKk KUJIo, a Geanil xuae6 asa pyO6uas
IIeCTHAECAT KONEeeK KUJIO.

nBOT — VArv KakOro npéra — mis virvi

I'paMmMaTruka.

Beanit, 6enas, Gemoe; Oesnie.
MasenbKul, MAJCHbKAS, MAJEHbKOE ; MAJEHBKIE.

Omadussdnade mitmuse nimetava 16pp on -me,
kuid r, , x, &, 4, m, iy jirel -me. Niit.:

Gennlit xue6 - Oesqasa Oymara
MaJEHbKIY MaJIbYUK MaJIeHbKas JeBOYKA
6es10e IMUCHMO - OeJiHe I[BeTH
MaJeHbKOe OKHO MaJeHdbKUe IeTHu

Yupasxuenne 1. Kirjutage punktjoonele ndidatud omadus-

stnad !
Cuumutt. Cepwiit.

........................ Mope it IR
: . IIBETH Lo TR
........................ Terpajb St IO YOR
............................ KapaH/alm e O IEPESTRE

Kpacuniii. Hoswift.
. KHceab e sseyesinians SR IPPRCPS I
....................... OuIeTH i R BEPTIPH
........................ Oymara it D Y B
......................... KHUI'H AT PO
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Yunpaxuenue 2. Tolkige vene keelde!

Viikesed poisid Huvitav ming

Uued lambid Tlusad lilled

Huvitavad raamatud Pikk koridor

Laiad ténavad Must tahvel

Uus kiibar Roheline puu

Uus harjutus Kollased apelsinid
73.

IlTects — mecrdit, mecras, mecrée

CeMb — ceIpMOIt, ceabMas, ceabMbe

BoceMp — BocbMOI, BochbMdss, BocbMObe

JleBaATh — MeBATHH, AeBsdrad, AeBsToe

Jlecars — necdAts#t, necsdrada, necsroe

OpirEa OaTh — OAMHHAANATHI, OJZUHHAAUATAS, OIWUH-
HaJlaToe

JBerdnuarh — ABeHAAUATHI, ABeHAANaras, ABEHAJIATOE

JBdnnare — ABaAUATHH, ABaALATAs, ABAALIATOE

Yupasuenue 1. Tolkige vene keelde!

Kolmas klass Kaheteistkiimnes poiss
Esimene maja Esimene kell

" Kuues tund Kolmas aasta
Neljas majakord Teine vahetund
Teine aken Viies harjutus
Uheksas raamat Seitsmes tiitarlaps
Viies lennuk Uheteistkiimnes piev
Kiimnes sdna Uheksas korter
Seitsmes kiri Kiimnes sulg

- Kolmas tuba Kolmas naisdpilane
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Ynpamuenne 2. Ilmmure mo-pyccku !

1820, 24, B¢, 48,-5b6= 69, -8, B2, 9L,
123, 145, 154, 196.

Yunpamuaernue 3. Kirjutage punktide asemele vastavad

eessonad !

IIrmuka . . . wieTke. Jlenymka CTOHT . . . OKHA.
Meman gesnr . . . napre. Ilétp nuér .- . gocke. Yde-
HUK . . . IOIKOJE. Y4YeHHIA HAST . . . mKoxy. Maab9uK
CTOHUT . . . mockoii. Kapammamr . . . meHajge, a IeHax . . .
noprdexe. Bopuc ryaser . .. pexymrkoit. Kro crowmr...
CTOJOM ? Y UHTENh CTOHT . . . CTOJOM. g

74.
Tox.

B rony nBe”Amuarh MécsAnes:

AHB4pH — jaanuar nioap — juuli

¢$eBpaar — veebruar asrycr — august

Mapr — mérts cenTsi6pb — september

anpéap — aprill okTsAGpp — oktoober

Mait — mai . HOsi6pp — november

HIOHDP — juuni nexa6pp — detsember

IlepBriii Mecsiiy — SHBAPH, BTO-
poit Mecall — (PeBPAJD, TPOTHH — MAapT,
9eTBEPTHI — anpéib, NATHI — Mal,
mecroit — WIOHb, CEIbMOH — HKJIb, <§
BOCBMOM — A4BrycT, JAeBATHI — ceH-

T40ph, HecATHH — OKTsiOpb, OAMHHAA-
HaTHi — HOsA0pb, ABEHAMUATHI — Je- ;
KAODE. Mécsn.
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flaBapp — mepBHIl Mecsl| roja, a JAeKkaOph JABeHAI-
LATHH Mecdl Irojua.

B TOJXy — aastas mécan — kuu

b-ga l0ppevad kuude nimed on meessoost, nagu\
SAHBApb, (peBpalb jne.

Yunpamuenue 1. Vastake jirgnevaile
kiisimustele !

Koropuit Mecsan romga ampes ?
Koropuit Mecsiny rona aBryer ?
Koropuit mMecsm roma HIOHD ?
Koropmiit Mecarn roaa cenrsops ?
Koropuit Mecan roga ¢espaib ?
Koropmit Mecan roma mafi? :
Koropmit Mecarn rona Hoa6pb ?

Yunpamuenue 2. Vastake jirgnevaile
kiisimustele !

Karo#t Mecan B roxy mnepBmit ?
Kaxoit Mecsimm B roay Tpermii ?
Karoii mecsam B roay ceabMoit ?
KRaxoit Mecsan B roay znecarsiii?
Karoit mecsanm B rony IBeHaamarHii ?
Kakoif Mecsanl B rofy 4eTBEDTHIT ?

Yupamuaenue 3. Midrake jirgnevate sdnade sugu!

noprenb, TeTpajab, ABePb, GYKBAPb, Me0elD, AEHb,

" TpaMBail, HeJeas, MaTb, J104b, IIOCTENb, CKATEPTH, KHCED,
M, yOpaskHeHHe.
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75.
Hepéaa.

B rony unarbaecar nse Heaéau.

B mecsane gernpe mHeneau. B Hemese cemb ameit.

MoHeNéJbHIK — esmaspiev

BTOPHHK — teisipdev
cpend — kolmapéev
geTBépr — neljapiev
nATHUDA — reede
cy606Ta - — laupiev
Bockpecénbe — piihapiev
IlomenénpaNk — TepBHIl JeHb HeJeau, cpeai —

TpeTHit NeHb, cy666Ta — IIECTOH HeHb, BOCKPECEHbE —

celIbMOil JeHb HeOeJaH.

Yupamxueunne 1. Vastake jirgnevaile
kiisimustele !

Koropuiit menb Henelxd BTOPHHUK ?
Koropsiit menn Heaean deTBepr ?
Koropuit nenp Hexexn nsaranna ?
Koropuift Mecsizp rona AHBaph?
Koropuft nembp Hejaead NOHEJEJbHUK ?
Kortopuit Mecsar romxa miojb?
Koropwui#t nenb Henean cpena ?
Koropwit neHb Hejenu BOCKpeceHbe ?
Kortopuit nenp Hepexn cy66ora ?

Yonpasuaernue 2. Vastake jérgnevaile
: kiisimustele !
Kakoit Tpernit nemp menemn ?
Kaxoft naruit neHp Hexeau ?
Kaxoit mecsiny B roxy BTopoit?
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- Kakoit cenbMmoit nenp Hemesn ?
Kakoit meppuiil gens Heneau ?
Koropuii nATei#t Mecsan B rony ?
Kaxkoit Bropoit neHb menemu ?
Kaxoit yerBéprHil AeHb Henesan ?
Kakott mecroit neub nejpenau ?

Yunpamuernune 3. Tolkige vene keelde!

Kus on vanaisa prillid? Vanaisa prillid on laual.
Kus on oe raamat? Oe raamat on koolilaual. Kus to6-
tab Veera isa? Veera isa tootab vabrikus. Mul ei ole
kodus telefoni. Siin on ajakiri vanaema jaoks. Seal ei
ole raamatut. Sulepea on ilma suleta. Ta elab venna
juures. Lapsed olid klassis Opetajata. Kiri on aadressita.
See on Opetaja jaoks. Tramm liheb mereni. Pane raamat
ja sulepea portfelli!

76.
Ceronus — werBepr, BYepd OHI4 cpeja, a 34BTpa
Oyner nsarauna. Byepa OHJI 4eTBepr, cerojsss — MsT-

HUna, 3aBrpa 6yzner cy66ora. CerojHs — moHeleJbHHK,
BUepa OHJIO BOCKpeceHbe, a 3aBTpa Gy/JeT BTopHHK. Buepa
Oblsla TATHHIA, cerogds — cy006oTa, 3aBTpa OyUeT BOC-
rkpecenne. CerojHs — BTOPHUK, 3aBTpa GyAeT cpena, a
BYepa OHJI IOHEeXedbHUK.

Cerogasa — Bockpecenbe. Cerondst neTu He HAYT B
mkoxy. B BockpeceHbe Bce OTAHXA0T. YTPOM JeTH HAYT
ryasatb. B nmapke oyenb Xopomo ryJaaTth u urparb. Ilocae
obelia 1eTH U POAMTEJU MAYT B KnHO. B nomeseabHuK Bce
paboTaoT ¥ €T HAYT B TIKOJY.

Buepa — eile 0yxer — saab olema
sasTpa — homme nocaesasrpa — iilehomme
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I'paMmaruxka.
bair — 6maa — 6u10  (0li).

Ha crone GBI Kapasamm.
Ha croxme Gna KHHTA.
Ha croae Ouuto mepo.

Ynpamuenue 1. Kirjutage punktide asemele 6sur,
6bra voi GO !

Bpar . . . B maBre. Cecrpa ... B Marasuae. Yde-
HAIA . . . B IIKoJe. Y4YeHHK He . . . B ImKoxe. Bopue
.. B kugo. Bepa ... moma. Orer ... Ha ¢abpuxe.
[Itmuka ... B kiaerke. TaM ... HHTepecHHI (PHUIbM.
Kaura ... B noprdeme. Jlupekrop ... B KiIacce.
Tam ... roBapuuy Ilerpos. DBopme, rae Ta . . .-Buepa?
Bepa, rne T™H . .. yTpoM? JTpoM OHA ... B IIKOJe.
Ha crome . .. nmucbMo. Buepa ... Bockpecembe. ['ae
oHa .. .?

Yupamuenue 2. Kirjutage punktjoone asemele vastav

piev!
Buepa G6wuro BockpeceHbe 3aBrpa 6yaer BTOPHHK
i R R A S S Caronan « Lol sy
PABTDR Oyner .o E0Nka T A L

IlocaeaaBrpa Gyzer ...

Ceromgast — cy66oTa
DN e
SABTDR. T S vtai e
ITocesaBTpa ..................
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1.

Kaaennaps.
1945 rox
SHBapPh MecaI
NOHE/IETPHUE ~ emp

Y Bopuca ecrp kaneHnipb. HKamenzaps BHCUT Ha
cTreHe. B mpasaEumru 9iciaa B KajdeHAapé — KpacHHeE, B
Ipyrae IHA OHU — YEpHHE.

Ceroxaa Her npasaauka. Ceroansa HMsam IleTpoBmu
uaeér yrpom B OaHK, re oH paGoraer. Bepa um Bopmne
CeroHA UAYT B MKOIYy. Bee yIeHUKM U yYEHHIH CETOITHS
uayr B mkoxy. Jleaymka Bepu Toske mAST B anTery.
Ceronua Bce paboTalor.

B Bockpecenbe geTu He HAYT B IIKOXYy. B Bockpe-
CeHbE BCE OT/BIXAI0T.

rajenaaps (m.) — kalender ypead — arv; kuupiev
npasgauk — piiha Apyroii, -as, -0e; -ie — teine
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Yupamnuernne 1. Tolkige vene keelde!

Kas teil on kalendrit? Jah, mul on uus kalender,
Téna on esmaspiéev. Eile oli piihapiev. Eile me ‘olime
loomaaias. Eile me kuulasime raadiot ja puhkasime. Mis
te tegite eile? Eile me olime kinos. T#na lapsed lihe-
vad kooli. Homme on teisipdev, iilehomme kolmapiev.
Mis te tegite pargis? Kui palju kuid on aastas? Kui
palju pdevi on nidalas?

Ynpammenue 2. Kirjutage punktide asemele Grur, 65uta,
0BLI0 VOi GHLIH !

Tam . . . mmecemo. [lerm . . . B mkome. Buepa MH
. B kuHO. Buepa . .. Bockpecembe. IlBeTH .. . Ha
crore. I'me Bu . .. ? B soomapke . . . OrpOMHHIt CJIOH.
Tam ... nBa wora. Mama m Bopuwe.. . B Marasmme.
Kuwra . . . ma crome. Pyukm . .. ma mapre. Buepa . .
cy66ora. Buepa . . . gersepr.

Yupamuenue 3. Toimige jirgnevate arvudega, nagu
ndidatud !

1,04, 8,7 1822095, “ 10, 14 58I KT 8. 116 17

Niidis: Ogua — [IePBHIH, IIepBasd, IepBoe.

78.
Bpemend ropna.

Bpemena réna: suMa, BecHA, d6T0 M GceHDL. SHMGI
09eHb XOJOHO, BecHOH Temiaée. JIéroM Temad, a GceHBH
ondTh Xomomuée. JIéTOMB Terrée weMm OCEHBIO.

Bepa mo6ur simy, Bopue awo6ur géro. Ocenbo, 3H-
MOM M BeCHOH y4eHNKHM U yJYeHUIH paGoTaloT, a JEeTOM
OHI OTIHXAI0T.
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Cenrsa6pb, OKTAGPH W HOAOPb — O6ceHb. Jlexa6psb,
sSHBapb U (eBpanb — 3uMma. Mapr, ampeap u Mal —
BecHA. MoHB, MOJb M aBrycT — J6TO.

B Mae remiree, yeM B ampese, HO XoJoAHee, yeM B
uwoie. B cerrdape xojonHee, yeM B aBrycre, HO TeIllee,
9eM B HodAOpe.

Bpemend — ajad x6xoxao — on kiillm
Becada — kevad xoaoxuée — on kiillmem
Jéro — suvi Teliée — On soojem

Ocens (n.) — siigis wvem — kui (komparatiivi jérel)

Yupamuaenue 1. Kirjutage punktide asemele
X0JI0JHO, XOJIOJHEe VOi Temo, Temree!

JleroM . . . 4eM oceHbl. B gHBape ... 4eM B aB-
rycre. B Hoalpe . .. uem B agHBape. B mwoae . .. uex
B Mapre. B ampeme ... uem BMae. B Mae ... weMm B
mapre. B okraGpe xoxonno, a B AHBape em@ ... Bec-
HOIl Temro, a JeroM emg . . . OceHLI XOJOJHO, a 3UMOU
em ... 3uMoif . .. geM oceEpo. OceHpD . . . UM
suMoii. B ¢esparse ogenn ... B mioae ouens . . . B umone
To:ke . . . B Hoa6pe xoxonno, a B nexaGpe eu . . .

Yupamuaenue 2. Vastake jirgnevaile jkiisimustele !

Cxoxpro gHeit B cemTadpe ? Croabko nHEH B ¢heB-
pare? Croxbko pame#t B Hemeae? CroJIbKO JHENH B
mapre? Croabko MecsneB B roxy? Ckoabko aHeil B
mae ? Koropmit Mecanm roza sHBapb? Kaxoit ceabmoit
nesb Heneau ? Kawoit cerommsa nemp? Kakoe Bpewms
roza mobur Bepa? Kakoe BpeMsa roza mawo6ur Bopuc ?
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79.

IITnyka.

IItiara geréaer,
IItuuka urpaer,
[Itrara moér.
IITnuka Jgerana,
[Itmuka urpara,
IITnuku yax Her.

¢

T'ne ke TH, nTnuka?
Cne T, meBryxa ?

B nanpreM EKpaind
I'Eé3aHmEKo0 BBEIIH TH,
TaM ¥ mO8WmIb TH
[Técuio cBOM.

aerars (I) — lendama
Y& — yike — juba

we — siis

nesiyrka — laulja(ke)
raarEni — kauge
Epaii — maa

THe3 0 — pesa

THE3NHIEO — pesake

BATH (BHI0, BHENIb, BHET)
ruesgd — pesa ehitama,
punuma

nécag — laul

cBoil, cBodA, cBOé; pl. ecmod
— oma

Nekrasov.

Yupaxuenue 1.

Tolkige vene keelde!

Kuidas on teie eesnimi? Minu eesnimi on Georg.

Kuidas on teie perekonnanimi? Minu perekonnanimi on
Kui vana te olete? Ma olen 17 aastat vana.
Minu dde on kolmeaastane, vend 15-aastane. Kui vana
oled sina? Kui vana on vanaisa? Vanaema on 70-aastane.
Andke mulle tema aadress!

Kus te elate? Ma elan siin.
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See on valge paber. Kus on roheline puu? Sinine pliiats
on laual. Seal on must laud. Portfellis on huvitav aja-
kiri. Raagi valjusti! -

Yupamuenue 2. Kirjutage jirgnevate sdnade ette
CBOIf, CBOsI, cBO& VOl cBOm !

THe3/10, Kpai, 1epeBo, IepuaTky, GUIeT, 0YKH, IaJbTo,
KocTioM, GyMara, MarasuH, IIAIIKA, CTAKaH, Tapelka, 3yOH,
KOHBKH, PYKH, KBapTHpa, IIHCHMO, NOPTQENb, TeTpalb.

80.

Ha senénoit BéTke
IITnuka pacneBaga.
B somouénoit waéfre
IITuaka samMogasa.

[ITmura cUAUT B KIETKe. IITmaka JIeTHT K KJIETKe.
IItmara cuaur Ha kiaerke. IITHYka JETHT HAJ KIETKOM.
IITnura cugur y kiIerkw. [ITHIRA CHOUT IOX KJIETKOI.
Itmaka gernr m3 wiaerky. IITHYKA CHIUT 33 KIETKOM.
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aevers (deuy, Jderdims) — lendama

BéTka — oks, oksake

pacueBars (I) — lanlma

3oaouénsii — kullatud

samoavars (tul. samoauy, samoavdmsb, 3aMOJTYHT) —
vait jiima, vaikima

Yopamuenue 1. Tolkige vene keelde!

Kus on minu kahvel? Teie kahvel on laual. Kus on
minu nuga? Teie nuga on samuti laual. See insener
radgib vene keelt. Mina rédgin eesti keelt. Anna mulle,
palun, klaas ja taldrik! Mis te teete talvel? Talvel ma
opin. Mis teevad lapsed suvel? Suvel lapsed mingivad.
Kas te oskate laulda? Ei, ma ei oska laulda. Lin-
nuke oskab laulda. Linnuke lendab pargis. Kes mién-
givad pargis?

Yupasuenue 2. Kirjutage punktide asemele csoii,
¢BOS, cBOE VOi cBom!

IItuaka BHET ... rHe370. KOTH MOTHSIH . . . XBOCTH.

Tlomosu . . . mepo Ha croa! Bepa wgmerur . . . 3yOH.
Bopuc moer ... pyskm. Hpma yOmpaer ... KHHIH.
Bepa orBegaer ... ypok. Jlerm roroBAr ... YpPOKH.
IMososkure . .. Terpaaim Ha napry! BosbMmure, mosma-
ayitera, . . . kapapgam! Bosemm . . . mucbMo! Yurai

. skypHaa u He rosopu! [Jletm GepyT . .. moprgeu
I UAyT IDOMOI.
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81.
B mxkoay.
L

Iowemy mraraer B IIKGIY
HEHYE MHOTO Tak pelsr?
IHoTomy, uro Bce peGsra
JRUTH I10-HOBOMY XOTSAT.
Bamsa 6yner TpakTOpHCTOM,
Ilera Gyuer MamuH¥CTOM,
a Cepéma — nmomép
O6yner, BEpHO, UHKEHED.

Mararh — sammuma nmoromy — seepirast, sest
HRHYe — niiiid, tinapiev TpakrTopucr — traktorist
rak — nii, nonda nuonép — pioneer
peddra — lapsed BépHO — toesti

I'pamMmaruxa.
Abipoordsdna 6HTH — olema.

Tulevik.
A 6yny Mu 6ynem
Ta 6¥nents Bu 6ynere
Onr
Oxa } 6yner Oun 6ymoyT

Yupasunernne 1. Vastake jirgnevaile kiisimustele!

Kro maraer yrpom B mroxy? Kro xouer skuTh Io-
moBOoMY ¢ Kro xo0uwer OmTH Tpakrrtopmcrom? Kro xouer
6urTh MamuHEECTOM ? K10 mmomep ? Kro Xouer OHTb MH:Ke-
HepoM ? Tl xouemb GHTH TOKTOPOM ?
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Yunpamuaenue 2. Tolkige vene keelde!

Millal lapsed lahevad kooli? Hommikul lapsed ldhe-
vad kooli. Kas te tahate elada uut moodi? Jah, me koik
tahame elada uut moodi. Kas te olete pioneer? dJah, ma
olen pioneer. Ma tahan saada masinistiks, aga Ivan tahab
saada inseneriks. Kas te tahate saada Opetajaks? Ei,
,ma ei taha saada Opetajaks, ma tahan saada traktoristiks.
Minu vend tahab saada Opetajaks. Minu dde tahab too-
tada vabrikus. Kas teie isa tootab apteegis? = Jah, minu
isa tootab apteegis.

82.

B mkoay.

IL.

Mamuuiict Ha mapoB6se -—
6BICTPO é1eT NapoBO3.
VB:keH6PH TPHE3RAIOT,
CTPOUTHh (PAGPUKY XOTAT.
Bor 3auém marder B mKROIY
HEIHYE MHOTO Tak pelsdr.
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napos6s — vedur

éxarp (éxy, égems) — séitma
npue3:xkarsh (1) — juurde, kohale sditma
crponts (II) — ehitama

I'pammaruka.

Olevik. . Minevik. Talevik.

1 urpawn dI wmrpax, -a i 6yny urparp

Te urpaems Ta urpar, -a Ta Gyzemb UIPaTh
Om urpaer Ou wurpaa Om Gyner urpathb
Ona wurpaer Ona wurpaia Oma Gyner urparhb
Mu urpaem Mu urpaau Mu Gynem urparthb
Bu urpaere Brl arpaan Bu Gynere urpathb
Onn mrpawoT Orm urpaau Onn 6ynyT urparthb

Yupamuenue 1. Vastake jirgnevaile kiisimustele!

Kro paGoraer Ha mapoB6se? Kro mpnessmder m xodger
cTpéuTh (pabpukry? Bu paboraere Ha (pabpure? I'me BH
paboraere ? Kro paGoraer B mrkoae? Kro crpomr ¢pas-
pury ? Kro éxer ma maposése ?

83.
Ha ¢daopuxe.

UBam m Anerceit paGoranT Ha ¢abpure. AJexceil
xopomo paGoraer, oH crapaercs. VBam me XoueT paGoTaTh,
OH JeHHBHI. ['oBopuT HH:KeHEp:

— Kak BH moszusdere ?

— Xopomio, orBeyaer AJjekxcei Beceso. — f xopomio
3apalbaATHBA.
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— A TtH, UBan?
— Ilmoxo, roBopur IBan HeBécemo. — I Maao sapa-
GaTHBaI.

— A Opar TBOI1?
— OH MAIIWHHCT M MHOTO JeHer IOJy4Yaer.

— A orer ?

— O= TpakrTopHer. XOpOIIO 3apaGaTHBAET.

— A cHH?

— OH B mKoIe NepBHIl.

— Bor Buawmb, roBopur HH:keHep. — TBoHl CHH

NpUAEKREHIT ydeHMK, 6paT H OTel] CTApATCA M MHOI'O
3apabATHBAOT. A TH JeHHBHN M IOTOMYy He Tak MHOI'O
moayyaemnb. JRuBh mo-méBoMy! Kro Goabime u Jydime
paboraeT, GoJablle U IIOJYydaer.

craparpea — piiiidma meBéceso — kurvalt

JenuBuii — laisk maao — viihe
HO:KHBATE — elama opraIékuni — usin

3apa6areiBaTh — (raha) teenima

Yupamxu enme 1. Vastake jargnevaile kiisimustele !

Kro paGoraer ma ¢pabpure? Kro crapaerca u paGo-
taer xopomo? Kro menuBHil 1 He XodeT paGorarh? Kro
xopomo sapaGaruBaer? Krto mmoxo sapa6areiBaer? Kro
noxygyaer MHOrO jgeHer? Kro mpmiemmmit yuenuk? Kro
SKUBET mo-HOBOMY ? TH NpuiesmHH (-ad) ydeHHK (yde-
guna)? Twe genuBHit (-as) ydueHuk (yuemuna)? Tsoii
orer; MEHOT0 3apabarmBaer? I'me TBoii orer paGoraer?
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Ynpamuaernune 2. Moodustage jérgnevaist poordsdona-
dest mineviku ja tuleviku vormid!
A 4HATalo, MH paboTaeM, OH IOJydYaeT, OHA IO8T, OHHU
KYIIAlT, TH PACYeIIb, MH TAHIyeM, OHH CIIAT, OH& CIYKHUT,
BH T'OBODHTe.

Naidis: g umrawo, a4 9ura’;, -a, 4 GyAy TUTATE.

ToBapnm MonoToB B IHOHEPHI.

84.
Hnouéper.

Bopue, e nmonep ?

Ja, a nuonep.

A TH, 3uHA, TOKe IOHEp?

Her, a nmuonépra.

M=l Bce mmoHepH.

SUMOM MH paGoTaeM B TIKOJe, & JEeTOM UAEM B
Jlarepbk.

Bopne, e 6u1 B drepe ?  Jla, deToM s GBI B Jarepe.
Tam 610 09eHb HHTEpecHO. Kak Beceso cuIeTh y KocTpd,
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CIylIaTh paccrdssl, merhb HécHM! Kak HHTepecHO IyadaTs
u urparb! B Jarepe Xopomo SKHTE.

Tosapuiy MogoToB Toske 6ur B Jgarepe. OH paccka-
SHBAJ HAM PaccKasH M roBopui npo Jlemmna m Cranmma.
Om BaM MHOro pacckasmBatx o Kpacmoft Apmum. Jlerom
s omATh OyAy “KUTHb B Jlarepe.

Jareps (m.) — laager pacckdsnBaTh — jutustama
rocrép — tuleriit, 10kketuli dpmma — armee
pacekds — jutustus

Ecrb y Hac kpacmuit durar.
On Ha naxake GeJxoii.
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[Tonecér ero B pykax
Tor, KT0 CAMEIT CMEIHI.

Mu Becéane pebsra,
Hame mMa — oxra6psra !

¢paar — lipp
naaka — kepp

nonecrd (tul. momeey, momecéms, momecér) —
kandma

T0T, T2, TO; pl. T6e — see; too, see seal
camurii eméamit — koige julgem
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86.

Bor mamr kmacc. Ha creme BuCSAT HOPTPETHL.

Ha moprpére Jleaur n Craamm,
Bopue, sTo k0 ?

dro — ToBapuul JIeHnH.
Yuureab guTaer o Jlenume.

Mu caymaem, kak paGoTas M SKHI
Halll BOMKAbL ToBapuim JIeHHH.
3nHa, a 9T0 KTO0 ?

Aro — ToBapuuy CraJuH.
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I'ne swuBér ToBapum Cranmu ?
Tosapum, CrannH kuBér B Mocksé.
Bopue u Sumna,' maure K J0CKe,

u_ mmmure ,Jlennn“ u ,Craaug“!

(matir Nes m-\‘

nopTpér — niopilt BO®EAL (m.) — juht
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87.

Oro Ham poAaHO#H ToBapuim CTajuH.
AT0 HAII BOMKAb, YIUTEAb H IpPYT.

Bee nperm, paG6éuue u xpecTbdHe J100AT
roBapuma Craanga.



Tosapuur Crammu suBéT n padoraer
B. Mockse.

Jha 30pdscmeyem Haut yuwmens,
dpyz u 6omcds — mosapuny Cmanun !
a 3dpascmeyem Kpacnas Apmus !




| la 30paBCTRYET
KPACHAR APMUA!
s

ponHOii — armas EpecThinuH, pl. KpecrThine

Apyr — sodber — talupoeg

paddunii — tooline xa sxpaeerByer! — elagu!
88.

Hama erpana. -

[ 5

Eerb ma cBére Gombmrdst crpamd. Arta cdmasg 60Jb-
nr4s ctpaHa wa cBére. Ira crpana — CCCP.

Copéenm smrreseit srofi crpamei: ,Kro BEI?¢

Oxnn orBewaer: f perémer.

Jpyroit orBewaer: 1 pyccrmii.

Tpernit orBewaer: 1 marwim.

Yerpéproitt orBeuaer: S gurdper.

A maruit rosopur: §1 rpysiu.
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Copécum smiresefi sroit crpame: ,Kakoe y Bac
BpeMs roja ?“ :

OnEn orBedanT: Y HAc BecHa.

Jpyrie orBevalor: ¥ Hac suma.

c¢tpaEa — maa; riik acroHemn, -ka — eestlane
cser — maailm aarsim — ldtlane
60apmoii, -ad, -0oe — suar JauTOBen; — leedulane
wkirean (m.) — elanik  rpysim — grusiinlane
89.
Hama crpana.
1)

Copocum skuTeseil aToft crpamH 110 Pajuo:
« ,Kakoe y Bac Bpems jus ?“ ]

Ona orBevanoT: Y HAC yTpO.

Jpyrue orBewanr: ¥ Hac 16IueHb.

Tperbu oTBewanoT: Y HAc Beuep.

CopocuM skurTeseil 5ToH cTpaHH

»4TO0 BH HMéere 2“

Oxan orpewaoT: MH mMeeM :kenéso.

Jlpyrue orseganoT: MH — KaMeHHHII YToJb.

Tperbn: MH — MOJIOKO M MACJIo.

YerBéproie : MH — XJIOUOK.

[larse: M — xae6.

A mrecTHe roBopAT: Y Hac caxap,” coab U HedTb.

Y HAc BcE ecTb, 4TO HaAM HAJO.

noaxens (m.) — keskpiiev  kdmemmmiii yroanr — kivisiisi

nmérs (mméo, uméems) —  xa6mox — puuvill
omama, evima coab (n.) — sool
meaézo — raud Hedprh (n.) — nafta
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90.
Ham rep0.

Cepm. Mdaor.

J10 HAm repo.

Cepn m Mémor — Ham rep6. 9ro rep6 CCCP.

Jetn pucywT cepn u MOJOT. :

YduTenp pucyer Ha HOCKe, a JeTH PHUCYIT B TeTpaji.

BaH, OKasKN CBOK TETPAlb !

Aro xopomo !

Bor 6ymara u xapammamu. [losaxayiicra, pueyit cepn
X MOJOT Il KJacca.

Jletn nemasu cepm M MOJIOT H YKPAIDAJH KJIACC. )

I'ep6 Bucur Ha creHe.

repé — vapp MOJIOT — vasar
cepn — sirp yepamars — ehtima, kaunistama
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SONASTIK.

I — T poérdkond
II —II poordkond

Lihendid.
m. — meessugu pl. — pluural, mitmus
n. — naissugu tul. — tulevik
A
a — aga B — sisse, sees

aprycr — august
aaBOKAT — advokaat
ampec — aadress
aHTIMRCKAR — inglise
ameJqbciH — apelsin
anpénp (m.) — aprill
anréxka — apteek
apMmd — armee

agponrdH — lennuk, aeroplaan
B
6adymra — vanaema

6amadE — banaan

6aEx — pank

Gérathb (I) — jooksma

OexaTp (Gery, OemuIub, -KWT,
-IKUM, -KHATe, Geryr) — jooksma

6e8 — ilma

‘0éubrii — valge

6ensua — bensiin

Gepéan (Gepery, Gepewmér, Oepe-
ryr) — alal hoidma

ommér — pilet

66mpme — enam, rohkem

Gompméit — suur

Goponymka — habemeke

Opar (pl. 6pares) — vend

Opatb (6epy, Gepéub, Gepér) —
votma

OyxBappb (m.) — aabits

Oymara — paber

Orictpo — kiiresti

ObITh (tul. 6ymy, Oyaews, 6yer)
~ olema

.

Bagemis — vaseliin

Ball, BAma, Bame; pl. Bamn —
teie (oma) 2

BBepx — iiles

BeIHK, -Kd, -K0; -KH — (on) suur

BepOmo — kaamel

BEépHO — tdesti

Béceno — roomsasti; (on) 1obus

BecEanlit — 18bus

BecHa — kevad

BecHOH — kevadel

Bétka — oksake, oks

Bégep — Ohtu

Bé4epom — Ghtul

B34Th (tul. BO3BMY, B0O3HMEMIB,
B08bMET) — VvOtma

BUIETH (BHIKY, BHIWIIb, BUIHT)
— nigema

BUHIKa — kahvel

BUIIa — villa, suvila

BHCETH (BHOIY, BHCHIIb, BHCUT)
sl PN pUmaT

BUTpHHaA — vaateaken

BHTH (BB, BBEIIb, BHET) — pdi-
mima, punuma

BHUTh I'He310 — pesa ehitama

BMécte — iiheskoos

BHEB — allapoole, alla

BEHBY — allpool, all

BOIA — vesi

BOXIb (m.) — juht

BoceMHANNATHIN — kaheksateist-
kiimnes

BoceMHAMATH — kaheksateist
(kiimmend)
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BOceMb — kaheksa

BoceMprecar — kaheksakiim-,
mend

BOCKpecéHne — piihapidev

BocbMOt — Kaheksas

BOT — siin (on); vaat, nie

Bpéma (pl. BpeMerna) —- aeg

Bee (pl) — Kkoik

Beero — kokku, iildse

BCTABATD (chu’;, BCTAELID,
Beraér) — iiles tdusma

BeraTh (tul. Berany, Beramens) —
plsti, tiles tdusma

BTOpHHE — teisipdev

BTOpPOK — teine

BXOJHUTH (BXOKY, BXOIHIIB,
BXOAET) — sisse astuma

Buepa — eile

BHl — teie, te

BBIXOIHTH (BBIXOKY, -XO/IHUIIb,
-x6puT) — vilja minema,
viljuma

r

raséra — aJaleht

rapax — garaaZ, autokuur

roe — kus

repd — vapp

riI6oyc — gloobus

THe3N0 — pesa

IHEBIBINIKO — pesake

roBOPATH (roBopI, I1) — ridikima;
itlema

rox — aasta

rorosymega — peake

ronocucro — kova hiidlega

rorés — valmis

roroBuTH (rOTOBI0, TOTOBHIID,
I‘OTOBHT) —- valmistama

rpaMMarnka — grammatika

rpe6emor — kammike, harjake

rpoMko — valjusti, kdvasti

rpysuE — grusiinlane

ryuadrs (I) — jalutama

B,
na — jah, jaa; ent, kuid
na 3xpascrByer — elagu
naBarh (jlaw, maémse, maér) —
andma
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panbanl — kange
nBa (nBe, n.) — kaks
aBajinareli — kahekiimnes
aBaguarb — kakskiimmend
nBeHAIIATHII—kaheteistkiimnes
nBenagnars — kaksteist(kiim-

mend)
aBepb (n.) — uks
nBecm — kakssada
nésouka — (viike) titarlaps
neBaHOCTO — iiheksakiimmend

JeBATHAONATHII — iiheksateist-
kiilmnes

neBarHAATE — iitheksateist
(kitmmend)

nessTel — itheksas

néBsaTh — lheksa

néaynmka — vanaisa
nexkadpb (m.) — detsember
néaars (I) — tegema

neHb (m.) — péev

néapru — raha

népeso (pl. mepéBbs) — puu
necdAreit — kitmnes

mécsarp — kilmme

nerBopa — lastepere; lapsed

‘mérm (pl.) — lapsed

nérckmii — laste-

nupékrop — direktor ¢

JIMHEBI — pikk

mast — jaoks

naéMm — pieval

10 — kuni

o0 cBUIAHWS — jumalaga, nidge-
miseni

nOKTOp — arst

noaro — kaua

nomrap — dollar

J0M — maja

noma — kodus

noméir — koju

néporo — (on) kallis

nocka — tahvel

1096 (n.) — tiitar

IPATBCS, MOAPAThCs (Hepy ch,
nepémbed, nepéres)— kaklema

npyr — sober

npyroﬁ — teine

apyxHO — iiksmeelselt

nymars (I), momymarp — mﬁt

lema, arvama



E

eré (m.) — teda: tema (oma)
66 (n.) — teda; tema (oma)
énrka — kuusk
ecTb — on (olemas)
ecThb (eM, eIlb, ecT, ejiM, eJIuTe,

ensdr) — sboma
éxarb (ény, émemn) — sditma
eme — veel

#Ke — siis; aga
mkeaéso — raud
#KEnTHINT — kollane
#®ATenb (m.)-— elanik
KATH (JKABY, KUBEMIb, IABET) —
elama '
wyprax — ajakiri; paevik
3
3a — taga
3aBTpa — homme
saBrpak — hommikueine
34BTpPAKATh — einestama
samaga — iilesanne
3aigaTEn — jdnesekesed
3anxa — saal
3aMoT9aTh (tul. samomay, samoi-
TUIIb, BAMON IUT)— vait jiima
sangras — koma
3apabareBaTh — (raha)teenima
3arém — seejirel, siis
3ayém — miks, mispérast
3BOHNHTH (B3BOHIO, BBOHMINIb, 3BO-
HAT) 3a-; M0- — helistama
3BOHCK — (ukse-, kooli- jne.) kell
8rechr — siin
3IpABCTBYHi(Te) — tere
3eleHblit — roheline
suMa — talv
8uMoit — talvel
suarp (I) — teadma; tundma
somorét — kuldne, kuld-
80q04énbIl — kullatud
800n4pk — loomaaed
8y6 — hammas

n
- — ja, ning; ka
urpa — méing
urpars (I) — mingima
H3 — seest”

IMéTH (AMEI0, HMEelnh) —
omama, evima

uMg — nimi

HHKEHED — insener

WHCHEKTOp — inspektor

uaTepécHo — (on) huvitav

uHTepéCHBIN — huvitav

H T. I. = W TaKk Jamee — jne.
HTTH (MITH) (URy, Baénrn, apér)
— minema

uionb (m.) — juuli
HIOHL (m.) — juuni

K

K — juurde; poole

kak — kuoidas

Kakoit — missugune, miiline

KaJeHgapb (m.) — kalender

KAMeHHBIIT — Kivi-, kivist

KAMEHHBII yroab - kivisiisi

ramg — tilk

Kapangam — pliiats

kédpra — kaart

Kaprusa — pilt

Kapriaka — pildike

Kacca — kassa

KaccHp — kassapidaja

katarbes (1) — soitma (16bu
pirast)

KaT0k — uisutee

Kaydyk — kautsuk, toorkummi

KBapTiipa — Korter

ka6 — kilogramm, kilo

KHHG — Kkino

KHcénp (m.) — kissell

Kracc — klass ;

KIACCHBIN KYpHAT — klassi-
péevaraamat

kiérka — (looma-, linnu-) puur

kry6 — klubi

KHATa — raamat

KHIKHBII — raamatu-

korzd — millal; (sel ajal) kui

Koro — keda S

KOMHaTa — tuba

koMIac — kompass

KoMy — kellele

KOHIépT — kontsert

KOHBKY — uisud

Koméiika — kopikas

\
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xopuiop — koridor

kocrép — tuleriit, 1okketuli

rocriom — iilikond

ror — (isane) kass

KOTOpBIN — missugune ; mitmes;
mis, kes

komka — kass

Kpail — maa

kpacupsiit — ilus, kaunis -

KpPACHBIIL -— punane

kpectbsiEnA (pl. Kpecrbsine) —
talupoeg

KpHYATh (KpHYY, KPHYALID,
gpuaur) — karjuma

gpoxomuan — krokodill

Kpyrom — iimber, iimberringi

KT0 — kes

ryma — kuhu

kynurh (tul. Kymio, Ky Iamb,
kynuT) — ostma

kymarh. (I) — sdOma

raBka — pood

Jarepb (m.) — laager

namoa — lamp

nanka — képake

aarsim — ladtlane

NeKATH (IeEKY, JeRNIIb, JEKNT)
— asetsema, lamama

" memuBmil — laisk

nécrauna — trepp

nerars ([) — lendama

neréTh(Ieuy, JeTHmb) — lendama

1610 — suvi ’
aéroMm — suvel
an — kas

amMonax — limonaad

amuélika — joonlaud

amer — leht

aurosen — leedulane

anrp — liiter

JIOBHTH (IOBIK, JOBUIIb, JOBHT)
— (kinni) piiidma

aoxea — lusikas

aomars (1) — katki tegema,
murdma, purustama

ayyire — paremini

TOOATH (1005110, 1O GANIb, J106HAT)
— armastama
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marasue — kauplus, magasin
Mali — mai
MaTeHBkmi — viike
Mano — véhe
MAJTBYUE — poiss, poisike
mama — emake
MapT — marts
MACTO0 — VOi
MACHgHBIN — VOi-; 0li-, Oline
maremaTnka — matemaatika
MaTh (n.) — ema
MAIIHHUCT — masinist
MéGeab (n.) — modbel
Méxkmy — vahel; keskel
men — kriit
Méesy — kuu
memars (I) — segama
MHOTO — palju, mitu
MOH, MO, M0€; pl. Mok — minu
(oma)
MOJOKO — piim
MOIOT — vasar
Mépe — meri
Mopds — pakane, killm
My8bIKa — muusika
MBIl — meie
MHTh (MW, MGemb, MOeT) —
pesema
Mbioika — hiireke

Ha — peal; peale

HaBépx — iilespoole

HaBepxy -- ileval, iilal

Hajg — kohal; iile

HANO — (on) tarvis

Ham, HAIIA, HAmE; pl. BAmIE —
meie (oma)

He — ei, mitte

HeBécero -— kurvalt

neméns — nidal

Heuab3s — pole voimalik; ei saa,
ei tohi

HeMHOro, HeMHOKKO — veidi,
natuke

mer — ei ole; ei

Hefrh (n.) — nafta

sugeré — mitte midagi; pole
viga



B0 — kuid, ent, vaid

HOBBI — Uus

Hora, — jalg

HOX — nuga

noxra — jalake

HOA0Pb (m.) — november

HBlHYe — niiiid, tdnapiev

BsiEg — lapsehoidja

o

o (06, 060) — iile, kohta, eest

06éx — lounasook

o6éxars (1) — lounastama

o0esbsina — ahv

oBomb (n.) — juurvili

orpoMuHIT — hiigelsuur

onxesarses (I) — roivastuma

OJlMH, OJHA, OXHOG; pl. omEUE —
iiks ;

oxvHHAnmareli — iiheteist-
kiimnes

onnaHannare — iiksteist (kiim-
mend)

okHO — aken

okTsi6pb (m.) — oktoober

OH, OHA, 0HG; pl. oH — tema;
see

omsite -— jille, uuesti

6ceHb (n — siigis

dcenplo — siigisel

or — juurest; kiiljest; poolt;
kéest; parast

orBeyarh ([) — vastama

orneixars ([) — puhkama’

orénm — isa

oTkyna — kust

opunmanr — ettekandja, kelner

04eHb — ViAga

oukn — prillid

omn6arsed (1) — eksima

namex — kiddne (gramm.)
naara — kepp

naapré — palitu

nana — isake

nmapk — park

napoB6s — vedur

napra — koolipink
nauykars (I) — midrima

neBrnuka — laulja(ke)

meHdx — pinal

néame — laulmine

népBHIA — esimene

nepeména, — vaheaeg (koolis)

nepuna (pl.) — kiasipuud

nepo ; pl. mépps — sulg

nepyarka — kinnas

mécag — laul

merymor — kukeke

nerh (0K, IOBwb, MOET) —
laulma

DAIiTh (MHI0, TWIAIND, THIAT)
— saagima

nuonép — pioneer

nucarh (IHmy, NAMenb, DAIIeT)
— kirjutama

nmebM6 — kiri

mr6xo — (on) halb; halvasti

no — mooda, jargi

no-agraniickn — inglise keeles,
inglise keelt

nopEdTHCS — tOusma

nomoiTit (tul. momoiAay, momoi-
némb, momonnér) — juurde
tulema, lihenema ‘

noxkaryicra — palun; olge nii
lahke

noxKuBATE — elama

noutu (tul. moixy, nmoiaemb,
moumér) — minema

mokasarh (tul. moraxy, moka-
Kelrb, IMOKA:KeT) — niitama

uox — pdrand; pool-

moagesb (m.) — keskpidev

noJoxkUTH (tul. mosoxky, MOIG-
JEHIIb, TOJOKHUT) — panema,
asetama

moxygarp (I) — (katte) saama,
vastu votma

norpka — polka (tants)

NOHEeJENbHAK — esmaspéev

nouecrn (tul. morecy, noHeceéury,
noHecér) — kandma

nonmmare (I) — aru saama,
moistma

noprTpér — néopilt

noprdéas (m.) — portfell

mo-pycckn — vene keeles, vene
keelt

ndcire — peale, pirast; jarel

169



nociaesasrpa — iilehomme

mocTéns (n.) — voodi

norém — siis; parast, parastpoole

noromy — seepirast, sest

nogemy — mispérast, miks

ndura — postkontor, post

npasgHukE — pitha

npe3ugéar — president

upuesxars (I) — (juurde, kohale)
sOitma

OpIIéKHBI — usin

upucaars (tul. npmmmo, HpH-
miémb, Npumiaér) — (juurde,
kohale) saatma

opo — iile

nponasén — miiiija

npormB — vastu; vastas

npopéccop — professor

NpouéHT — protsent

npuirare (I) — hilppama, kar-

gama
nriugka — linnuke
nyns — puud

naTHARUATHE — viieteistkiimnes

oATHAINATE — viisteist(kiim-
mend)

usdraana — reede

IATHIE — viies

ngarey — Viis

uarenecsdr — viiskimmend

msiTheoT — viissada

paborars (I) — todtama

pabounit — tooline

pan, paxa, pamo; pl. pAnnr —
rodmus

panno — raadio

pa3 — kord ; tkskord

pasroBop — jutuajamine, jutle-
mine

pino — vara, (on) vara

pacueBars (I) — laulma

pacckas — jutustus

pacckassiBars (I) — jutustama

pBarh (pBY, pBEmb, PBET) —
rebima, kiskuma

pebsdra — lapsed

pesriHKa — kummi

peMGHET — remont

pemrars (I) — lahendama
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PHCOBATH (PHCYI0, PHCYeMIs,
pucyer) — joonistama
pomirenu (pl.) — vanemad

POIHGH — armas

pOMAH — romaan

py6ab (m.) — rubla

pyka — kisi; kasivars
pycckmii — vene; venelane
pyuka — sulepea

psmom — korval; korvuti

Cc

¢ — koos

caJuThCs (CaEyCh, canﬂmwﬁ)
(maha) istuma, istet votma

canar — salat

campiit — koige

ciHk: (pl.) — saan

caxap — suhkur

cBeT — maailm

CBOM, cBOS, cBOE; pl. cBOM —
oma

crada — tagasiantav raha

cpdan pasare — raha tagasi
andma

cerogas — téna

ceIbMOir — seitsmes

ceMHAAUATHIN — seitsmete-
kiimnes

cemuannare — seitseteist(kitm-
mend)

cemp — seitse

céMpaecar — seltsektxmmend

cembsi — perekond

ceHT#0ps (M.) — september

cepn — sirp

cépuiit — hall

cecrpa — Ode

cUJETh (CHIEKY, CHIAWIIb, CHIUT)
— istuma

cuEE — sinine

ckasarp (tul. ckaxy, ckaxemns,
ckamer) — litlema, riiikima

crareprs (n.) — laudlina

ckOabk0 — kui palju, mitu

ckopée — rutemini

ckopo — ruttu; varsti, pea

cI0BO — s0na

cion — elevant

CIYHKUTH (CIYKY, CIYKUIID,
cryxur) — teenima



caymarb (I) — kuulama

capimarhk (1I) — kuulma

cméapii — julge

C¢MOTPéTH (CMOTPIO, CMOTPHIID,
cmorpar) — vaatama, silmit-
sema

cHavaima — algul; esiti

cHer — lumi

co6upars (I) — korjama,koguma

codb (n.) — sool

c¢6pok — nelikiimmend

cnaci6o — tdnan, aitdh

cmarh (CIIO, CIHUIIb, COHT) —
magama

coopr — sport

cupocurs (tul. cupomry, cmpd-
caurs, copocut) — kiisima,
parima

cpega — kolmapéev

crakam — joogiklaas

craparbca — piiidma

craxamoser — stahhaanovlane

cTeHa — sein

créuraséra — seinaajaleht

cro — sada

cTéuTh (CT6I0, CTéUIB, CTOAT) —
vidrt olema, maksma

cror — laud

croaéBas —soogituba, soogimaja

CTOATDH (CTOIO, CTOUIID, CTOUT) —
seisma

crpand — maa; riik

crpdyc — jaanalind

CTPOHTH (lI% — ehitama

cryx, pl. eryaps — tool

cy666Ta — laupéev

cymMa — summa

cyon — supp

camrars (1) — #dra lugema, loen-
dama

¢hecTh (CheM, Chelllb, CHecT,
CHeINM, CheluTe, CHeIAT) —
ira sooma

CHIH — poeg

cioga — siia

T

Tak — nii, ndonda
raxke — samuti, ka
TaM — seal

TAHIOBATH (TAHLYI, TAHIYeELIb,
TaHnyer) — tantsima

rapénaka — taldrik

TBOH, TBOH, TBO® ; pl. TBOM —
sinu (oma); mo-rBoeMy —
sinu (moodi)

rerepon — telefon

TéHHEC — tennis (mAng)

remépp — niiiid, praegu

Temré -— (on) soe; soojus

Terpaab (n). — vihik

THX0— (on) vaikne; tasa, vaikselt

ToBApHI — seltsimees

réxke, Takke — samuti, ka

TOIbKO — ainult

TOpT — tort

TOT, T&, TO; pl. Te — see; too,
see seal

T69ka — punkt

Tpakropuct — traktorist

TpaMBall — tramm

rpéruit — kolmas

Tpr — kolm

TpuaAnaTh — kolmkiimmend

rpuHAnnarsiil — kolmeteistkiim
nes

TpaEAANATE — kolmteist(kiim-
mend)

Tpricra — kolmsada

Tpy6a — korsten; toru

Tyr — siin

THL — Ssina

y

y — juures, korval; aéres

youmpare (I) — (dra) koristama

yroas (m.) — siisi

yxé (yx) — juba

yxrE — OShtusook

yxuaars (I) — ohtust stoma,
Ohtustama

ykpaumars (1) — ehtima, kau-
nistama, ilustama

yauna — ténav, uulits

yMérh (yMélo, yméemb, yMéer,
yméeMm, yméere, yMEIOT) — 0S-
kama

yumuBaTECS (I) — end pesema

yuopaxaénume — harjutus

ypox — (Oppe-) tund; iilesanne

yrpo — hommik

1]



yrpom — hommikul
yYeHHK — meesdpilane
yueHnna — naisdpilane
yuiTenrr — meesdpetaja
yuniTerbHENAa — naisdpetaja
yYurhea (y49ychb, yIHMIbES,
yunrcs) — Oppima

==
pabpmra — vabrik
paminma — perekonnanimi
¢geBpane (m.) — veebruar
¢mreM — film
¢upma — firma
$pmar — lipp

xajxar — tookuub

xBoct — saba

x1e6 — leib

XJIONOKE — puuyill

xé6or — lont (elevandil)

xononuo — (omn) kiillm

xopomé — hésti; (on) hea

XOTéTH (X09Y, xéqemb, xG6yger,
XOTHM, XOTHTE, XOTHAT) —
tahtma

namis — sookurg
uBeT — VArv
nserbl — lilled
nénelit — terve
neMéHT — tsement

ll
gac — tund ; kellaaeg; pl. wacer
— tunnid ; (tasku-, seina- jne.)
kell
yer — tSekk
yem — kui (komparatiivi jarel)
gepHiuma (pl.) — tint
YepHHIbHEENA — tindipott
YEpHBLT — must
9eTBépr — neljapiev
9eTBEPTHIN — neljas
gersipe — neli
gerripecra — nelisada
yeTbIpHaAnaTelil — neljateist-
kiimnes

gersipaannars — neliteist(kiim-
mend)

gmend — kuupiev; ary

YHCTATH (9umy, 4YUCTHIID,
gncTaT) — puhastama

ynrark (I) — lugema

910 — mis, mida; et

marars (I) — sammuma
maxmarsl (pl.) — male
mamkn (pl.) — kabeming
mecTHAANATEN — kuueteist-
kiimnes
mecTaATIAT — kuusteist(kiim-
mend)
mecréit — kuues
mecTs — kuus
mecrpaeciT — kuuskiimmend
meEIKoBH — siidne
mupornit — lai; avar
mATH (H1b10, b6, MBET) —
omblema
mgora — kool
musina — kitbar, kaabu
moronax — Sokolaad
myMHEO — (on) miirarikas
WyMHEBIX — milrarikas
113
mérka — hari
E: ]

3CTOHeI, -Ka — eestlane
deronnss — Eesti

3CTOHCKHN — eesti

arax — (maja-) kord

d10 — see (on)

dror, dra, ¥10; pl. STE — See

0
oonnéi — juubel

s — mina
SIHBAPH (m.) — jaanuar
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